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บทที่ 5

บันทึกขอมูลศัพท ดัชนีคนคํา และขอคนพบ

ในบทนี้ ผูวิจัยจะกลาวถึงบันทึกขอมูลศัพท ดัชนีคนคํา และขอคนพบ ดังนี้

5.1 บันทึกขอมูลศัพท

ผูวิจัยจะกลาวถึงรายละเอียดของศัพทแตละคําในเรื่อง การใหคําแปล คําอธิบายหรือ

คําจํากัดความ มโนทัศนสัมพันธ ตัวอยางการปรากฏของศัพทนั้น ๆ และรายละเอียดทางภาษา

ศาสตร ดังรายละเอียดตอไปนี้
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(1) Code
ER01

(2) Concept
personal digital

assistant (PDA)

(3) Term(s)
personal digital assistant

(PDA) (blind4.txt, blind

22.txt, blind 25.txt)

(4) Translation
 เครื่องชวยงานสวนบุคคล

แบบดิจิทัล (พีดีเอ)

(REF09)

(5) Grammatical Category   Noun

(6) Feature
เครื่องชวยงานสวนบุคคลแบบดิจิทัล (พีดีเอ) (personal digital assistant) (PDA) หมายถึง 

เครื่องคอมพิวเตอรแบบพกพาขนาดเล็ก อุปกรณดังกลาวตางจากแล็ปท็อปคอมพิวเตอร

(laptop) เนื่องจากมีขนาดเล็กกวาและจุขอมูลไดนอยกวา นอกจากนี้ เครื่องชวยงานสวนบุคคล

แบบดิจิทัลที่คนสายตาพิการใชยังตางจากเครื่องชวยงานสวนบุคคลแบบดิจิทัลทั่วไป กลาวคือ 

มีขนาดใหญกวา อีกทั้งสามารถแสดงผลโดยการใชเสียงสังเคราะหและอักษรเบรลล (REF15)

(7) Conceptual Relation and Explanation

รูปแบบความสัมพันธ
G - S = Generic – Specific = มโนทัศนหนึ่งเปนประเภทของอีกมโนทัศนหนึ่ง
คําอธิบายมโนทัศนสัมพันธ
เครื่องชวยงานสวนบุคคลแบบดิจิทัล (พีดีเอ) (personal digital assistant) (PDA) เปนอุปกรณ

ประเภทหนึ่งของฮารดแวรสําหรับคนสายตาพิการ

personal digital
assistant (PDA)

Braille displaynote taker

cursor
position

navigation
key

command
key

Braille
cursor

cursor
routing button

advance
bar

chord
key learn

mode

G-S G-S

P-F

W-P

cursor
tracking

W-P W-PW-PW-P W-P

P-F P-F
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(8) Extraction
1. Icon is a personal digital assistant (PDA) and voice output electronic organizer 

designed for use by individuals who are blind or have low vision. Used by itself, 

this device is a portable electronic organizer and digital talking book player. 

(blind22.txt)

2. The PAC Mate BNS is a personal digital assistant (PDA) designed for use by 

individuals who are blind or have low vision. (blind22.txt)

3. The Type Lite is a note taker and personal digital assistant with built-in speech 

synthesizer, 40 cell Braille display, a laptop PC style keyboard and built in 

applications such as date book, phone book, and calculator. (blind4.txt)

4. Maestro is a voice output personal digital assistant (PDA) designed for use by 

individuals who are blind or have low vision. (blind22.txt)

(9) Linguistic Notes
1. เปนคํานามนับไดซึ่งมักปรากฏในรูปเอกพจนและมักปรากฏรวมกับคํานําหนานาม “a”

2. เปนคําประสมหลายสวนที่เกิดจาก “assistant” ซึ่งเปนคําหลัก กับ “personal digital” 

ซึ่งเปนสวนขยาย

3. มักปรากฏหนาคํากริยาที่มีความหมายเกี่ยวกับการออกแบบในรูป past participle ใน 

participial phrase เชน “design” ในวลี “designed for use” เปนตน

4. มักปรากฏรวมกับชื่อยี่หอสินคา เชน “Icon” “Type Lite” เปนตน

5. มักปรากฏในรูป คําศัพท + with + สวนประกอบหรืออุปกรณ เชน “with built-in 

speech synthesizer” เปนตน
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(1) Code
ER02

(2) Concept
digital talking

book player

(3) Term(s)
digital talking book player

(blind9.txt, blind13.txt,

blind23.txt, blind24.txt,

blind25.txt, blind32.txt)

(4) Translation
เครื่องอานหนังสือเสียง

(REF07)

(5) Grammatical Category   Noun

(6) Feature
เครื่องอานหนังสือเสียง (digital talking book player) หมายถึง อุปกรณที่ใชอานหนังสือเสียง  

ซึ่งสวนใหญมักจัดทําในรูปแบบเดซี (Daisy) หนังสือเสียงแบบเดซีนี้มีองคประกอบหลัก ๆ 3 สวน 

ไดแก (1) แฟมขอมูลเสียงซึ่งเหมาะกับอุปกรณที่ใชอานหนังสือเสียง เชน .mp3 สําหรับเครื่อง

อานทั่วไป .voc สําหรับระบบการอานหนังสือผานทางโทรศัพท เปนตน (2) แฟมขอมูลที่ถูก

กําหนดคาตาง ๆ โดยใชภาษา html เชน การกําหนดหัวขอ เลขหนา รูปแบบของหนังสือโดยยึด

ตามหนังสือตนฉบับ (3) แฟมขอมูล .smil เปนแฟมขอมูลซึ่งทําหนาที่เชื่อมการทํางานระหวาง

แฟมขอมูลในขอ (1) กับ ขอ (2) ใหทํางานสอดคลองกัน เชน เมื่อหนังสือเสียงอานถึงจุดใดตัวชี้

ตําแหนงจะชี้ตรงจุดนั้น นอกจากนี้ เครื่องอานหนังสือเสียงบางรุนสามารถบันทึกเสียงในรูปแฟม 

ขอมูลอิเล็กทรอนิกสไดอีกดวย (REF15)

(7) Conceptual Relation and Explanation

digital talking
book player

short recording associated recording low compression high compression

command key

record key

process

recording recording compression

G-S

W-P

P-F

P-PRO

G-S G-S

G-S G-S G-S



98

รูปแบบความสัมพันธ
G - S = Generic – Specific = มโนทัศนหนึ่งเปนประเภทของอีกมโนทัศนหนึ่ง

คําอธิบายมโนทัศนสัมพันธ

เครื่องอานหนังสือเสียง (digital talking book player) เปนอุปกรณประเภทหนึ่งของฮารดแวร

สําหรับคนสายตาพิการ

(8) Extraction
1. We will soon not imagine but actually experience a digital talking book player

that fits in the palm of our hand, connects without wires to an Internet modem in 

our home, automatically connects to our library and downloads our book 

automatically. (blind32.txt)

2. This device is a portable electronic organizer and digital talking book player. 

(blind22.txt)

3. Welcome to Getting Started with Victor Reader Vibe, the all-new digital talking 

book player. (blind9.txt)

(9) Linguistic Notes
1. เปนคํานามนับไดซึ่งมักปรากฏในรูปเอกพจน

2. เปนคําประสมหลายสวนที่เกิดจาก “player” ซึ่งเปนคําหลัก กับ “digital talking book” 

ซึ่งเปนสวนขยาย

3. มักปรากฏรวมกับคําที่มีความหมายเกี่ยวกับนวัตกรรม เชน “experience…” “new” 

เปนตน
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(1) Code
ER03

(2) Concept
Braille embosser

(3) Term(s)
Braille embosser / Braille

printer (blind5.txt,

blind6.txt, blind13.txt,

blind17.txt, blind22.txt,

blind24.txt, blind25.txt)

(4) Translation
เครื่องพิมพเบรลล

(REF08)

(5) Grammatical Category   Noun

(6) Feature
เครื่องพิมพเบรลล (Braille embosser / Braille printer) หมายถึง อุปกรณที่ใชพิมพขอความเปน

อักษรเบรลล ขอความดังกลาวจะตองเปนแฟมขอมูลอิเล็กทรอนิกสที่แปลเปนอักษรเบรลลแลว 

เชน แฟมขอมูลที่มีนามสกุล .brf .tbt เปนตน นอกจากนี้อุปกรณดังกลาวยังสามารถพิมพรูปภาพ

เปนภาพนูนเพื่อใหคนสายตาพิการสามารถสัมผัสได (REF15)

(7) Conceptual Relation and Explanation

 รูปแบบความสัมพันธ
G - S = Generic – Specific = มโนทัศนหนึ่งเปนประเภทของอีกมโนทัศนหนึ่ง
คําอธิบายมโนทัศนสัมพันธ
เครื่องพิมพเบรลล (Braille embosser / Braille printer) เปนอุปกรณประเภทหนึ่งของฮารดแวร

สําหรับคนสายตาพิการ

Braille embosser/
Braille printer

output

Braille margin

G-S

P-O

Braille format

G-S
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(8) Extraction
1. The Braille 'n Speak can “talk” with other computers - whether it's to store 

information on a disk or retrieve it for you to read later, or whether it's to print 

files with an ink printer or braille them with a braille embosser. (blind5.txt)

2. This braille printer can print braille and ink print simultaneously on the same 

page. (blind22.txt)

3. Many people think that a Braille embosser automatically prints “in Braille” from 

your computer files by substituting Braille letters for print ones. (blind6.txt)

4. The Basic-D, model 70100, is a double-sided Braille printer or Braille embosser

designed for use by persons who are blind or have low vision. (blind22.txt)

5. The Basic-S is a single-sided Braille printer or Braille embosser designed for 

use by persons who are blind or have low vision. (blind22.txt)

(9) Linguistic Notes
1. เปนคํานามนับไดซึ่งมักปรากฏในรูปเอกพจนและมักปรากฏรวมกับคํานําหนานาม “a”

2. เปนคําประสมที่เกิดจาก “printer” หรือ “embosser” ซึ่งเปนคําหลัก กับ “Braille”  

ซึ่งเปนสวนขยาย

3. “Braille embosser” เปนคําพองความหมายกับ “Braille printer”

4. พบการใช “Braille embosser” มากกวา “Braille printer”

5. มักปรากฏหนาคํากริยาที่มีความหมายเกี่ยวกับการออกแบบในรูป past participle  

ใน participial phrase เชน “design” ในวลี “designed for use” เปนตน

6. มักปรากฏรวมกับชื่อยี่หอสินคา เชน “Basic-D” “Basic-S” เปนตน

7. มักปรากฏรวมกับคํากริยาที่เกี่ยวกับการพิมพ เชน “print” เปนตน

8. มักปรากฏหลังคําคุณศัพทที่มีความหมายแสดงกระบวนการพิมพ เชน “single-sided” 

หมายถึง การพิมพอักษรเบรลลบนกระดาษดานเดียว และ “double-sided” หมายถึง 

การพิมพอักษรเบรลลบนกระดาษทั้งสองดานทั้งดานหนาและดานหลัง
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(1) Code
ER04

(2) Concept
large print

printer

(3) Term(s)
large print printer

(blind22.txt)

(4) Translation
เครื่องพิมพตัวพิมพ

ขนาดใหญ (REF15)

(5) Grammatical Category   Noun

(6) Feature
เครื่องพิมพตัวพิมพขนาดใหญ (large print printer) หมายถึง อุปกรณที่ใชพิมพขอความใหมี

ตัวอักษรขนาดใหญจนทําใหคนสายตาพิการเลือนรางสามารถอานได (REF15)

(7) Conceptual Relation and Explanation

รูปแบบความสัมพันธ
G - S = Generic – Specific = มโนทัศนหนึ่งเปนประเภทของอีกมโนทัศนหนึ่ง
คําอธิบายมโนทัศนสัมพันธ
เครื่องพิมพตัวพิมพขนาดใหญ (large print printer) เปนอุปกรณประเภทหนึ่งของฮารดแวร

สําหรับคนสายตาพิการ

(8) Extraction
1. Large Print Printer

Dot & Print is a dual brail le / print printing system designed for use by 

individuals who are blind or have low vision. This printer can produce standard 

ink print and six-dot braille on alternating lines. It prints at a rate of 50 

characters per second, using Hewlett-Packard inkjet technology for ink print. In 

addition to braille and print on alternating lines, it can also produce braille 

alone, standard print alone, and large print alone. (blind22.txt)

large print
printer

output

G-S

P-O

large print
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2. The workstation also has a large-print printer, ZoomText large-print screen 

enhancer, and JAWS and DECTalk, a text interpreter and voice synthesizer that 

work together. (http://www.loc.gov/nls/newsletters/news/1996/jul_sep.txt)

3. When printing to a large print printer, you cannot include the control-N or 

control-O as part of the text, because all control characters (except for carriage 

return, form feed and back arrow) are thrown away by BEX's large print 

software before they reach the ImageWriter. (http://personalpages.tds.net/ 

~ti51/new38.htm)

4. However, it can cause massive frustration when you're try to configure a Large 

Print printer. (http://personalpages.tds.net/~ti51/new44.htm)

(9) Linguistic Notes
1. เปนคํานามนับไดซึ่งมักปรากฏในรูปเอกพจนและมักปรากฏรวมกับคํานําหนานาม “a”

2. เปนคําประสมหลายสวนที่เกิดจาก “printer” ซึ่งเปนคําหลัก กับ “large print” ซึ่งเปน

สวนขยาย

3. เขียนไดสองรูป ไดแก “large print printer” และ “large-print printer” จากขอมูล พบ

การสะกดศัพททั้งสองคํานี้ในปริมาณที่ไมตางกัน

4. มักปรากฏรวมกับคํากริยาที่มีความหมายเกี่ยวกับการพิมพหรือการตั้งคาพิมพ เชน 

“print” “configure” เปนตน
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(1) Code
ER05

(2) Concept
scanner

(3) Term(s)
scanner (blind2.txt,

blind16.txt, blind23.txt,

blind24.txt, blind25.txt)

(4) Translation
เครื่องสแกน (REF15)

(5) Grammatical Category   Noun

(6) Feature
เครื่องสแกน  (scanner) หมายถึง อุปกรณที่ใชถายภาพตัวอักษรหรือภาพตาง  ๆ ลงใน

คอมพิวเตอร เครื่องสแกนที่คนสายตาพิการใชมีลักษณะตางจากเครื่องสแกนทั่ว ๆ ไป กลาวคือ 

สามารถแสดงผลดวยเสียงสังเคราะห นอกจากนี้ เครื่องสแกนบางรุนสามารถบันทึกผลเปนแฟม

ขอมูลอิเล็กทรอนิกสได (REF15)

(7) Conceptual Relation and Explanation

รูปแบบความสัมพันธ
G - S = Generic – Specific = มโนทัศนหนึ่งเปนประเภทของอีกมโนทัศนหนึ่ง
คําอธิบายมโนทัศนสัมพันธ
เครื่องสแกน (scanner) เปนอุปกรณประเภทหนึ่งของฮารดแวรสําหรับคนสายตาพิการ

(8) Extraction
1. Any file that can be opened in the Kurzweil 1000 (and it can open files in well 

over 100 different formats), and any file that can be created (using a scanner, 

using the virtual printer, or just typing away) can be saved as a DAISY 3.0 

ANSI/NISO Z39.86-2002 document, complete with notes, bookmarks, and 

internal links. (blind23.txt)

2. This reading machine program uses optical character recognition (OCR) to turn 

a personal or laptop computer connected to a scanner into a reading machine 

with voice, large print, or braille output. (blind24.txt)

scanner

voice output optical
character recognition

W-P
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3. The Hand-Held Color WinScan, model PRO-800, is a scanner designed to scan 

text and graphics into a computer for individuals who are blind or have low 

vision. (blind25.txt)

4. This scanner supports true 1.68 million colors, true 256 gray levels, and 64 gray 

levels (dithered). (blind25.txt)

5. Sheet music can be scanned in with a flat-bed scanner. (blind21.txt)

6. Users can use the handheld scanner to input information into computer 

programs and then retrieve them using screen reader programs or screen 

magnification programs. (blind25.txt)

 7. Use the following procedures when you are using the scanner for the first time. 

(blind2.txt)

(9) Linguistic Notes
1. เปนคํานามนับไดซึ่งมักปรากฏในรูปเอกพจน

2. เปนศัพทที่เกิดจากการเติมหนวยคําเติมทาย -er

3. มักปรากฏหนาคํากริยาที่มีความหมายเกี่ยวกับการออกแบบในรูป past participle ใน 

participial phrase เชน “design” ในวลี “designed for use” เปนตน

4. มักปรากฏรวมกับชื่อยี่หอสินคา เชน “Winscan” เปนตน

5. มักปรากฏรวมกับคํากริยาที่มีความหมายเกี่ยวกับการใชงานและการเชื่อมตอ เชน “use” 

“connect” “support” “scan” เปนตน

6. มักปรากฏรวมกับคําคุณศัพทแสดงสภาพ เชน “flat-bed” “handheld” เปนตน
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(1) Code
ER06

(2) Concept
screen reader

program

(3) Term(s)
screen reader program

(blind24.txt)

(4) Translation
โปรแกรมอานจอภาพ

(REF07, REF11)

(5) Grammatical Category   Noun

(6) Feature
โปรแกรมอานจอภาพ (screen reader program) หมายถึง โปรแกรมที่ใชอานขอความตาง ๆ ที่

ปรากฏบนหนาจอคอมพิวเตอรดวยเสียงสังเคราะห (REF15)

(7) Conceptual Relation and Explanation

 รูปแบบความสัมพันธ
G - S = Generic – Specific = มโนทัศนหนึ่งเปนประเภทของอีกมโนทัศนหนึ่ง
คําอธิบายมโนทัศนสัมพันธ
โปรแกรมอานจอภาพ (screen reader program) เปนซอฟตแวรประเภทหนึ่งของคนสายตา

พิการ

(8) Extraction
1. This braille display has 80 braille cells and can be used to read the screen of a 

computer that is loaded with a screen reader program. (blind22.txt)

2. The software also offers the features of a screen reader program, and provides 

braille output for users of braille displays. (blind24.txt)

3. iZoom2Go screen magnification and screen reader program designed for use 

by individuals with blindness or low vision. (blind24.txt)
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JAWS
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Windows
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PC
cursor

invisible
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virtual
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(9) Linguistic Notes
1. เปนคํานามนับไดซึ่งมักปรากฏในรูปเอกพจน

2. เปนคําประสมหลายสวนที่เกิดจาก “program” ซึ่งเปนคําหลัก กับ “screen reader” ซึ่ง

เปนสวนขยาย

3. มักปรากฏหนาคํากริยาที่มีความหมายเกี่ยวกับการออกแบบในรูป past participle ใน 

participial phrase เชน “design” ในวลี “designed for use” เปนตน

4. มักปรากฏรวมกับชื่อยี่หอสินคา เชน “Izoom2go” เปนตน

5. ปรากฏรวมกับคํากริยา ที่มีความหมายเกี่ยวกับการถายโอนขอมูลจากคอมพิวเตอร เชน 

“a computer loaded with a screen reader program” เปนตน
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(1) Code
ER07

(2) Concept
large print

program

(3) Term(s)
large print program

(blind24.txt)

(4) Translation
โปรแกรมตัวพิมพขนาดใหญ

(REF15)

(5) Grammatical Category   Noun

(6) Feature
โปรแกรมตัวพิมพขนาดใหญ (large print program) หมายถึง โปรแกรมที่ใชขยายตัวอักษรปกติ

ใหมีขนาดใหญจนคนสายตาพิการเลือนรางสามารถอานได (REF15)

(7) Conceptual Relation and Explanation

รูปแบบความสัมพันธ
G - S = Generic – Specific = มโนทัศนหนึ่งเปนประเภทของอีกมโนทัศนหนึ่ง
คําอธิบายมโนทัศนสัมพันธ
โปรแกรมตัวพิมพขนาดใหญ (large print program) เปนซอฟตแวรประเภทหนึ่งสําหรับ

คนสายตาพิการ

(8) Extraction
1. Monty is a braille text editor and large print program designed for use by 

individuals who are blind or have low vision. (blind24.txt)
2. Each info table has five large-print programs for use only by those in need of 

larger print for legitimate reasons.
(www.querycat.com/faq/0fbdc04396b466acb849a6a621c4d48a)

 3. eMonocle is a large print program designed for use by individuals with low 
vision.
(www.abledata.com/abledata.cfm?pageid=19327&top=11194&trail=22,11114,
11185)

4. The three-year-old Large Print program at HarperCollins has increased to 
about eight books a season, or nearly 25 a year.

(www.accessmylibrary.com/coms2/summary_0286-26752459_ITM)

large print
program

low vision
font

W-P
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(9) Linguistic Notes
1. เปนไดทั้งคํานามเอกพจนและพหูพจน

2. เปนคําประสมหลายสวนที่เกิดจาก “program” ซึ่งเปนคําหลัก กับ “large print” ซึ่งเปน

สวนขยาย

3. เขียนได 2 รูป ไดแก “large print program” และ “large-print program” จากขอมูล 

พบการสะกดศัพททั้งสองคํานี้ในปริมาณที่ไมตางกัน

4. มักปรากฏหนาคํากริยาที่มีความหมายเกี่ยวกับการออกแบบในรูป past participle ใน 

participial phrase เชน “design” ในวลี “designed for use” เปนตน

5. มักปรากฏรวมกับชื่อยี่หอสินคา เชน “Monty” “eMonocle” เปนตน
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(1) Code
ER08

(2) Concept
screen

magnification

program

(3) Term(s)
screen magnification

program / screen

magnifier

(blind24.txt, blind25.txt,

blind26.txt)

(4) Translation
โปรแกรมขยายจอภาพ

 (REF11)

(5) Grammatical Category   Noun

(6) Feature
โปรแกรมขยายจอภาพ (screen magnification program / screen magnifier) หมายถึง 

โปรแกรมที่ใชขยายอักษรหรือภาพกราฟกสบนจอคอมพิวเตอรใหมีขนาดใหญจนคนสายตาพิการ

เลือนรางสามารถมองเห็นได (REF15)

(7) Conceptual Relation and Explanation

รูปแบบความสัมพันธ
G - S = Generic – Specific = มโนทัศนหนึ่งเปนประเภทของอีกมโนทัศนหนึ่ง
คําอธิบายมโนทัศนสัมพันธ
โปรแกรมขยายจอภาพ (screen magnification program / screen magnifier) เปนซอฟตแวร

ประเภทหนึ่งสําหรับคนสายตาพิการ

screen magnification
program/ screen

magnifier

process

magnification

P-PRO

G-S
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(8) Extraction
1. Lightning Magnifier is a screen magnification program designed for use by 

individuals with low vision. (blind24.txt)

2. Dual Screen Reader and Magnifier is a voice output screen reader and screen 

magnification program designed for use by individuals who are blind or have 

low vision. (blind24.txt)

3. MAGic is a screen magnification program designed for use by individuals with 

low vision. (blind24.txt)

4. The Max-View Screen Magnifier is an external screen magnifier and glare 

reduction screen designed for use by individuals with low vision. (blind25.txt)

5. ZoomView, model 1-03919-00, is a screen magnifier designed for use by 

individuals with low vision. (blind25.txt)

(9) Linguistic Notes
1. เปนคํานามนับไดซึ่งมักปรากฏในรูปเอกพจนและมักปรากฏรวมกับคํานําหนานาม “a”

2. “screen magnification program” เปนคําประสมหลายสวนที่เกิดจาก “program” ซึ่ง

เปนคําหลัก กับ “screen magnification” ซึ่งเปนสวนขยาย

3. “screen magnifier” เปนคําประสมที่เกิดจาก “magnifier” ซึ่งเปนคําหลัก กับ “screen” 

ซึ่งเปนสวนขยาย

4. “screen magnification program” เปนคําพองความหมายกับ “screen magnifier”

5. พบการใช “screen magnification program” และ “screen magnifier” ในปริมาณ

ไมตางกันมากนัก

6. มักปรากฏหนาคํากริยาที่มีความหมายเกี่ยวกับการออกแบบในรูป past participle 

ใน participial phrase เชน “design” ในวลี “designed for use” เปนตน

7. มักปรากฏรวมกับชื่อยี่หอสินคา เชน “Magic” “ZoomView” เปนตน

8. มักปรากฏรวมกับคําคุณศัพทแสดงสภาพ เชน “external” เปนตน
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(1) Code
ER09

(2) Concept
note taker

(3) Term(s)
note taker (blind4.txt)

(4) Translation
อุปกรณจดบันทึก (REF15)

(5) Grammatical Category   Noun

(6) Feature
อุปกรณจดบันทึก (note taker) หมายถึง อุปกรณคอมพิวเตอรแบบพกพาที่คนสายตาพิการใช

จดบนัทกึขอความในรปูแบบแฟมขอมลูอิเลก็ทรอนกิส นอกจากนี ้อุปกรณดังกลาวสามารถแสดงผล

ดวยเสียงสังเคราะหและหรืออักษรเบรลล อยางไรก็ดี อุปกรณจดบันทึกบางรุนอาจมีคุณสมบัติ

อ่ืน ๆ เชน ทําหนาที่เปนสมุดบันทึก สมุดโทรศัพท เครื่องคิดเลข เปนตน (REF15)

(7) Conceptual Relation and Explanation

รูปแบบความสัมพันธ
G - S = Generic – Specific = มโนทัศนหนึ่งเปนประเภทของอีกมโนทัศนหนึ่ง
คําอธิบายมโนทัศนสัมพันธ
อุปกรณจดบันทึก (note taker) เปนอุปกรณประเภทหนึ่งของเครื่องชวยงานสวนบุคคลแบบ

ดิจิทัล (พีดีเอ)
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(8) Extraction
1. The Type Lite is a note taker and personal digital assistant with built-in speech 

synthesizer, 40 cell Braille display, a laptop PC style keyboard and built in 

applications such as date book, phone book, and calculator. (blind4.txt)

2. This product can go anywhere to act as a note taker, it is easily linked to a full 

computer, (blind4.txt)

3. Press TAB to switch between the note taker and the Compact Flash Module. 

(blind4.txt)

4. When using the Type Lite as a note taker, speech box mode must be off, and 

when using the Type Lite as a braille display together with screen access 

software (such as JAWS for Windows), speech box mode should be on. 

(blind4.txt)

(9) Linguistic Notes
1. เปนคํานามนับไดซึ่งมักปรากฏในรูปเอกพจนและมักปรากฏรวมกับคํานําหนานาม “a”

2. เปนคําประสมที่เกิดจาก “taker” ซึ่งเปนคําหลัก กับ “note” ซึ่งเปนสวนขยาย

3. มักปรากฏรวมกับคํากริยาที่มีความหมายเกี่ยวกับการใชงาน เชน “use” เปนตน

4. มักใชกับ คําสั่ง “TAB”

5. ปรากฏในรูป คําศัพท + with + สวนประกอบหรืออุปกรณ เชน “with built-in speech 

synthesizer” เปนตน

6. ใชในรูปแบบ  “to act as…”  เพื่อบงบอกลักษณะการใชงาน

7. มักปรากฏรวมกับชื่อยี่หอสินคา เชน “Braille Lite” เปนตน



113

(1) Code
ER10

(2) Concept
Braille display

(3) Term(s)
Braille display

(blind3.txt, blind4.txt,

blind5.txt, blind8.txt,

blind11.txt, blind12.txt,

blind14.txt, blind21.txt,

blind22.txt, blind24.txt,

blind25.txt, blind27.txt,

blind36.txt,blind44.txt)

(4) Translation
อุปกรณแสดงอักษรเบรลล

(REF15)

(5) Grammatical Category   Noun

(6) Feature
อุปกรณแสดงอักษรเบรลล (Braille display) หมายถึง อุปกรณอิเล็กทรอนิกสที่ใชแสดงขอความ

บนจอคอมพิวเตอรเปนอักษรเบรลล (REF15)

(7) Conceptual Relation and Explanation
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รูปแบบความสัมพันธ
G - S = Generic – Specific = มโนทัศนหนึ่งเปนประเภทของอีกมโนทัศนหนึ่ง
คําอธิบายมโนทัศนสัมพันธ
อุปกรณแสดงอักษรเบรลล (Braille display) เปนอุปกรณประเภทหนึ่งของเครื่องชวยงานสวน

บุคคลแบบดิจิทัล (พีดีเอ)

(8) Extraction
1. BrailleConnect is a new Braille display available with 24, 32 or 40 braille cells. 

(blind12.txt)

 2. Braille Wave is a refreshable Braille display designed for use by individuals 

who are blind or have low vision. (blind25.txt)

3. The Type Lite has a forty-cell Braille display below the keyboard. (blind4.txt)

 Linguistic Notes
1. เปนคํานามนับไดซึ่งมักปรากฏในรูปเอกพจนและมักปรากฏรวมกับคํานําหนานาม “a” 

และ “the”

2. เปนคําประสมที่เกิดจาก “display” ซึ่งเปนคําหลัก กับ “Braille” ซึ่งเปนสวนขยาย

3. มักปรากฏหนาคํากริยาที่มีความหมายเกี่ยวกับการออกแบบในรูป past participle ใน 

participial phrase เชน “design” ในวลี “designed for use” เปนตน

4. มักปรากฏรวมกับชื่อยี่หอสินคา เชน “BrailleConnect” “Braille Wave” เปนตน

5. มักปรากฏหลังจํานวนเซลล (cell)

6. มักปรากฏรวมกับคําคุณศัพทแสดงสภาพ เชน “new” “refreshable” เปนตน
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(1) Code
ER11

(2) Concept
cursor tracking

(3) Term(s)
cursor tracking

(blind5.txt, blind6.txt)

(4) Translation
ตัวติดตามตัวชี้ตําแหนง

(REF15)

(5) Grammatical Category   Noun

(6) Feature
ตัวติดตามตัวชี้ตําแหนง (cursor tracking) หมายถึง ตัวติดตามที่ใชแสดงตําแหนงของการ

จดบันทึกขอความตาง ๆ ดวยเสียงสังเคราะห กลาวคือ ถาตัวชี้ตําแหนงปรากฏ ณ ตําแหนงใด 

จะมีเสียงอาน ณ ตําแหนงนั้น (REF15)

(7) Conceptual Relation and Explanation

รูปแบบความสัมพันธ
W - P = Whole – Part = มโนทัศนหนึ่งเปนสวนประกอบของอีกมโนทัศนหนึ่ง
คําอธิบายมโนทัศนสัมพันธ
ตัวติดตามตัวชี้ตําแหนง (cursor tracking) เปนสวนประกอบของเครื่องชวยงานสวนบุคคลแบบ

ดิจิทัล (พีดีเอ)
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(8) Extraction
1. Cursor tracking means that the speaking cursor is at the same place as the 

writing cursor. (blind5.txt)

2. From the factory, the Braille 'n Speak comes with cursor tracking turned on. 

(blind5.txt)

3. For those cases where you need the speaking cursor where the Braille 'n 

Speak last spoke, turn cursor tracking off by re-entering the Status menu and 

writing a c followed by an n to turn it off, or you can press a p-chord to bring up 

the Parameters menu from anywhere in your file. (blind5.txt)

4. But if your keyboard is silent and you still want to track where you are writing, 

rather than tracking the last thing the Braille 'n Speak spoke, cursor tracking

must be on. (blind5.txt)

5. The choice between having cursor tracking on or off really depends on what 

you're doing and you'll probably find uses for both. (blind5.txt)

(9) Linguistic Notes
1. เปนคํานามนับไมได

2. เปนคําประสมที่เกิดจาก “tracking” ซึ่งเปนคําหลัก กับ “cursor” ซึ่งเปนสวนขยาย

3. มักปรากฏรวมกับคํากริยาที่มีความหมายเกี่ยวกับสถานะการใชงาน เชน “turn on” และ 

“turn off”

4. มักปรากฏรวมกับคําบุพบท “on” และ “off” เพื่อแสดงสถานะการใชงาน
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(1) Code
ER12

(2) Concept
Braille cursor

(3) Term(s)
Braille cursor

(blind3.txt)

(4) Translation
ตัวชี้ตําแหนงเบรลล

(REF15)

(5) Grammatical Category   Noun

(6) Feature
ตัวชี้ตําแหนงเบรลล (Braille cursor) หมายถึง ตัวชี้ที่ใชแสดงตําแหนงที่อักษรเบรลลปรากฏอยู

(REF15)

(7) Conceptual Relation and Explanation

รูปแบบความสัมพันธ
W - P = Whole - Part = มโนทัศนหนึ่งเปนสวนประกอบของอีกมโนทัศนหนึ่ง
คําอธิบายมโนทัศนสัมพันธ
ตัวชี้ตําแหนงเบรลล (Braille cursor) เปนสวนประกอบของเครื่องชวยงานสวนบุคคลแบบดิจิทัล 

(พีดีเอ)
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(8) Extraction
1. Braille Follows Active: If checked, the Braille cursor follows as you move the 

active cursor, but is not limited to where the active cursor can move. (blind3.txt)

2. Braille Cursor is displayed as a steady representation. (blind3.txt)

3. The Braille Cursor is not displayed. (blind3.txt)

(9) Linguistic Notes
1. เปนคํานามนับไดซึ่งมักปรากฏในรูปเอกพจน

2. เปนคําประสมที่เกิดจาก “cursor” ซึ่งเปนคําหลัก กับ “Braille” ซึ่งเปนสวนขยาย

3. มักปรากฏรวมกับคํานําหนานาม “the”

4. มักปรากฏรวมกับคํากริยาที่มีความหมายเกี่ยวกับการเคลื่อนที่ เชน “move” เปนตน

5. มักปรากฏรวมกับคํากริยา “display” หรือ “not display” ในรูปกรรมวาจก เพื่อแสดง

สถานะการใชงาน
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(1) Code
ER13

(2) Concept
advance bar

(3) Term(s)
advance bar (blind4.txt)

(4) Translation
แปนเลื่อนบรรทัด (REF15)

(5) Grammatical Category   Noun

(6) Feature
แปนเลื่อนบรรทัด (advance bar) หมายถึง แปนที่ใชเลื่อนบรรทัดทั้งไปขางหนาและยอนกลับ

(REF15)

(7) Conceptual Relation and Explanation

รูปแบบความสัมพันธ
W - P = Whole - Part = มโนทัศนหนึ่งเปนสวนประกอบของอีกมโนทัศนหนึ่ง
คําอธิบายมโนทัศนสัมพันธ
แปนเลื่อนบรรทัด (advance bar) เปนสวนประกอบของเครื่องชวยงานสวนบุคคลแบบดิจิทัล

(พีดีเอ)
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(8) Extraction
1. There are two advance bars between the display and the keyboard, and 

rockers on either side of the Braille display. (blind4.txt)

2. The advance bars and rocker buttons provide easy access to commonly used 

navigation commands, and the cursor routing buttons provide an easy means 

to move the cursor directly to any cell. (blind4.txt)

3. The functionality of the advance bars can be reversed so the left ends of the 

advance bars move you right, and the right ends move you left. (blind4.txt)

4. Press the right end of either advance bar to move forward by 40 cells and 

continue reading. (http://www.freedomscientific.com)

5. Press the left end of either advance bar to move back 40 cells to the left. 

(http://www.freedomscientific.com)

(9) Linguistic Notes
1. เปนไดทั้งคํานามเอกพจนและพหูพจน

2. เปนคําประสมที่เกิดจาก “bar” ซึ่งเปนคําหลัก กับ “advance” ซึ่งเปนสวนขยาย

3. มักปรากฏรวมกับคํากริยาที่มีความหมายเกี่ยวกับการกดแปนพิมพ เชน “press” เปนตน

4. มักปรากฏรวมกับคําบอกทิศทาง เชน “left” และ “right” หรือ “move forward” และ 

“move backward”

5. มักปรากฏในวลี “the right end” “the left end” เพื่อแสดงตําแหนง

6. มักปรากฏในรูปประโยคคําสั่งเพื่อแสดงกระบวนการ
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(1) Code
ER14

(2) Concept
cursor routing

button

(3) Term(s)
cursor routing button

(blind4.txt)

(4) Translation
ปุมเลื่อนตัวชี้ตําแหนง

(REF15)

(5) Grammatical Category   Noun

(6) Feature
ปุมเลื่อนตัวชี้ตําแหนง (cursor routing button) หมายถึง ปุมที่ใชเลื่อนตัวชี้ตําแหนง (cursor) ไป

ยังตําแหนงที่ตองการ (REF15)

(7) Conceptual Relation and Explanation

รูปแบบความสัมพันธ
W - P = Whole - Part = มโนทัศนหนึ่งเปนสวนประกอบของอีกมโนทัศนหนึ่ง
คําอธิบายมโนทัศนสัมพันธ
ปุมเลื่อนตัวชี้ตําแหนง (cursor routing button) เปนสวนประกอบของเครื่องชวยงานสวนบุคคล

แบบดิจิทัล (พีดีเอ)
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(8) Extraction
1. There are cursor routing buttons above each cell, and raised locator dots 

above cells five, ten, fifteen, twenty, twenty-five, thirty, and thirty-five. 

(blind4.txt)

2. By default, the cursor is only visible when you are reading by character, or 

when you use a cursor routing button to move the cursor to a specific cell. 

(blind4.txt)

3.  Press a cursor routing button to move the cursor to that point, or to select a link 

in a web page or email message. (http://www.freedomscientific.com)

4. In line mode, press a cursor routing button to open a menu or select menu 

items. (http://www.freedomscientific.com)

5. To select with the cursor routing buttons, press and hold down the LEFT SHIFT, 

then press the cursor routing button above the text where you want to begin the 

selection. (http://www.freedomscientific.com)

(9) Linguistic Notes
1. เปนไดทั้งคํานามเอกพจนและพหูพจน

2. เปนคําประสมหลายสวนที่เกิดจาก “button” ซึ่งเปนคําหลัก กับ “cursor routing” ซึ่ง

เปนสวนขยาย

3. มักปรากฏรวมกับคํากริยาที่มีความหมายเกี่ยวกับการกดแปนพิมพ เชน “press” เปนตน

4. มักปรากฏในรูปประโยคคําสั่งเพื่อแสดงกระบวนการ
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(1) Code
ER15

(2) Concept
chord

(3) Term(s)
chord (blind5.txt)

(4) Translation
ปุมคอรด (REF15)

(5) Grammatical Category   Noun

(6) Feature
ปุมคอรด (chord) ในที่นี้หมายถึงปุมเวนวรรค เปนปุมคําสั่งของเครื่องชวยงานสวนบุคคลแบบ

ดิจิทัล (พีดีเอ) มักใชปุมนี้รวมกับตัวอักษรเพื่อทําหนาที่ตาง ๆ เชน ใชปุมคอรด + c เพื่อคัดลอก

เอกสาร เปนตน ปุมคอรดนี้เปรียบไดกับแปนควบคุม (control) หรือแปนสลับ (alternate) ของ

เครื่องคอมพิวเตอรสวนบุคคล (REF15)

(7) Conceptual Relation and Explanation

รูปแบบความสัมพันธ
W - P = Whole - Part = มโนทัศนหนึ่งเปนสวนประกอบของอีกมโนทัศนหนึ่ง
คําอธิบายมโนทัศนสัมพันธ
ปุมคอรด (chord) เปนสวนประกอบของเครื่องชวยงานสวนบุคคลแบบดิจิทัล (พีดีเอ)
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(8) Extraction
1. For example, if we say, “Press the l-chord”, we mean, “Press the spacebar 

together with dots 1-2-3” (the braille letter l), making sure to press all the keys 

simultaneously. (blind5.txt)

2. You usually press an e-chord to “enter” or “execute” a command. (blind5.txt)

3. From the Help file that you currently have open, press an o-chord to bring u the 

Options menu. (blind5.txt)

4. Use dot 1-chord, and dot 4-chord to move backward and forward respectively 

through suggestion list. (blind5.txt)

(9) Linguistic Notes
1. เปนคํานามนับไดซึ่งมักปรากฏในรูปเอกพจน

2. มักปรากฏในรูปแปนพิมพ + Chord เชน “l-chord” “c-chord” เปนตน

3. มักปรากฏรวมกับคํากริยาที่มีความหมายเกี่ยวกับการใชงาน เชน “press” “enter” และ 

“use”

4. มักปรากฏในรูปประโยคคําสั่งเพื่อแสดงกระบวนการ
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(1) Code
ER16

(2) Concept
key learn mode

(3) Term(s)
key learn mode

(blind4.txt, blind6.txt)

(4) Translation
ปุมเรียนรู (REF15)

(5) Grammatical Category   Noun

(6) Feature
ปุมเรียนรู (key learn mode) หมายถึง ปุมที่แสดงหนาที่ของแปนตาง ๆ (REF15)

(7) Conceptual Relation and Explanation

รูปแบบความสัมพันธ
W - P = Whole - Part = มโนทัศนหนึ่งเปนสวนประกอบของอีกมโนทัศนหนึ่ง
คําอธิบายมโนทัศนสัมพันธ
ปุมเรียนรู (key learn mode) เปนสวนประกอบของเครื่องชวยงานสวนบุคคลแบบดิจิทัล (พีดีเอ)

(8) Extraction
1. Press SHIFT+BREAK to enter Key Learn Mode. (blind4.txt)

2. Key Learn mode allows you to explore the functionality of the Type Lite 

keyboard. (blind4.txt)

3. Invoke key learn mode - Shift+Break. (blind6.txt)
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(9) Linguistic Notes
1. เปนคํานามนับไดซึ่งมักปรากฏในรูปเอกพจน

2. เปนคําประสมหลายสวนที่เกิดจาก “mode” ซึ่งเปนคําหลัก กับ “key learn” ซึ่งเปนสวน

ขยาย

 3. มักปรากฏรวมกับคํากริยาที่มีความหมายเกี่ยวกับการใชงาน เชน “enter” “invoke” 

เปนตน

4. มักปรากฏในรูปประโยคคําสั่งเพื่อแสดงกระบวนการ
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(1) Code
ER17

(2) Concept
recording

compression

(3) Term(s)
recording compression

(blind13.txt)

(4) Translation
การบีบอัดแฟมขอมูลจาก

การบันทึกเสียง (REF15)

(5) Grammatical Category   Noun

(6) Feature
การบีบอัดแฟมขอมูลจากการบันทึกเสียง (recording compression) หมายถึง การบันทึกแฟม

ขอมูลเสียงโดยการบีบอัดแฟมขอมูลใหมีขนาดเล็กลง ยิ่งมีการบีบอัดสูงเทาใดแฟมขอมูลจะมี

ขนาดเล็กลงเทานั้น (REF15)

(7) Conceptual Relation and Explanation
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รูปแบบความสัมพันธ
G - S = Generic – Specific = มโนทัศนหนึ่งเปนประเภทของอีกมโนทัศนหนึ่ง
คําอธิบายมโนทัศนสัมพันธ
การบีบอัดแฟมขอมูลจากการบันทึกเสียง (recording compression) เปนกระบวนการประเภท

หนึ่งของการบันทึกเสียง

(8) Extraction
1. There are a number of  menus to choose f rom, inc luding Recording 

Compression, Memory Management, and Date and Time. (blind13.txt)

2. Select the recording compression using the 4 and 6 keys, then confirm your 

choice using the Pound or Play keys. (blind13.txt)

(9) Linguistic Notes
1. เปนคํานามนับไมได

2. เปนคําประสมที่เกิดจาก “compression” ซึ่งเปนคําหลัก กับ “recording” ซึ่งเปน

สวนขยาย

3. มักปรากฏรวมกับคํากริยาที่มีความหมายเกี่ยวกับการเลือก เชน “choose” “select” 

เปนตน
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(1) Code
ER18

(2) Concept
short recording

(3) Term(s)
short recording

(blind13.txt)

(4) Translation
ขอมูลการบันทึกเสียงสั้น ๆ

(REF15)

(5) Grammatical Category   Noun

(6) Feature
ขอมูลการบันทึกเสียงสั้น ๆ (short recording) หมายถึง ขอมูลที่ไดจากการบันทึกเสียงโดยใช

เวลาไมเกิน 1 นาที (REF15)

(7) Conceptual Relation and Explanation

รูปแบบความสัมพันธ
G - S = Generic – Specific = มโนทัศนหนึ่งเปนประเภทของอีกมโนทัศนหนึ่ง
คําอธิบายมโนทัศนสัมพันธ
ขอมูลการบันทึกเสียงสั้น ๆ (short recording) เปนผลลัพธประเภทหนึ่งของกระบวนการบันทึก

เสียง
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(8) Extraction
1. These are short recordings that are limited to 1 minute and are a simple 

bookmark plus the associated recording. (blind13.txt)

2. The piece concludes with a short recording I made of the car radio as I tested it 

outside in the carpark. (http://www.ubu.com/sound/schaefer_j.html)

3. When recording from standby, program in an extra short recording to the TV 

Scar t  fo r  the  t ime around when the  record f rom s tandby w i l l  s ta r t .  

(http://www.digitalspy.co.uk/forums/showthread.php?t=134051&page=2)

(9) Linguistic Notes
1. เปนไดทั้งคํานามเอกพจนและพหูพจน

2. เปนคําประสมที่เกิดจาก “recording” ซึ่งเปนคําหลัก กับ “short” ซึ่งเปนสวนขยาย

3. ปรากฏในกริยาวลี เชน “to program in an… to…” “to make ….of…..” เปนตน
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(1) Code
ER19

(2) Concept
associated

recording

(3) Term(s)
associated recording

(blind13.txt)

(4) Translation
ขอมูลการบันทึกเสียงตอ

เนื่อง

(REF15)

(5) Grammatical Category   Noun

(6) Feature
ขอมูลการบันทึกเสียงตอเนื่อง (associated recording) หมายถึง ขอมูลที่ไดจากการบันทึกเสียง

ซึ่งใชระยะเวลาตั้งแต 1 นาทีข้ึนไป (REF15)

(7) Conceptual Relation and Explanation

รูปแบบความสัมพันธ
G - S = Generic – Specific = มโนทัศนหนึ่งเปนประเภทของอีกมโนทัศนหนึ่ง
คําอธิบายมโนทัศนสัมพันธ
ขอมูลการบันทึกเสียงตอเนื่อง (associated recording) เปนผลลัพธประเภทหนึ่งของกระบวน

การบันทึกเสียง
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(8) Extraction
1. These are short recordings that are limited to 1 minute and are a simple 

bookmark plus the associated recording. (blind13.txt)

2. The bookmark will be stored in memory and the associated recording will be 

stored on the SD card in a reserved folder named $VRAudioBmk.

(http://www.humanware.com/fr-canada/support/victor_reader_stream_user_ 

guide)

(9) Linguistic Notes
1. เปนคํานามนับไดซึ่งมักปรากฏในรูปเอกพจน

2. เปนคําประสมที่เกิดจาก “recording” ซึ่งเปนคําหลัก กับ “associated” ซึ่งเปนสวน

ขยาย

3. มักปรากฏรวมกับคํานําหนานาม “the”

4. ปรากฏรวมกับกริยา “store” และบุพบท “on” ในรูปกรรมวาจก เชน “associated 

recording will be stored on….” เปนตน
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(1) Code
ER20

(2) Concept
high

compression

(3) Term(s)
high compression

(blind13.txt)

(4) Translation
การบีบอัดสูง

(REF15)

(5) Grammatical Category   Noun

(6) Feature
การบีบอัดสูง (high compression) ในที่นี้ เมื่อใชในบริบทของเครื่องอานหนังสือเสียงรุน Wictor 

หมายถึง การบีบอัดแฟมขอมูลที่เกิดจากการบันทึกเสียงใหมีขนาด 13 กิโลบิตตอวินาที ซึ่งใช

เนื้อที่ประมาณ 1 เมกะไบตตอการบันทึกเสียง 10 นาที นอกจากนี้ การบีบอัดดังกลาวใชตัวเขา

รหัส/ถอดรหัสแบบ GSM ซึ่งเปนการบันทึกขอมูลแบบ WAV (REF15)

(7) Conceptual Relation and Explanation

รูปแบบความสัมพันธ
G - S = Generic – Specific = มโนทัศนหนึ่งเปนประเภทของอีกมโนทัศนหนึ่ง
คําอธิบายมโนทัศนสัมพันธ
การบีบอัดสูง (high compression) เปนกระบวนการประเภทหนึ่งของการบีบอัดแฟมขอมูลจาก
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(8) Extraction
1. Audio bookmarks are always recorded at high compression. (blind13.txt)

2. High compression uses the GSM codec at 13 kilobits per second. (blind13.txt)

3. High compression requires only about 1 megabyte for each 10 minutes of 

recording. (blind13.txt)

4. Sample recording capacity for SD cards: 64MB SD card 10 hours at high 

compression, 2 hours at low compression. (blind13.txt)

(9) Linguistic Notes
1. เปนคํานามนับไมได

2. เปนคําประสมที่เกิดจาก “compression” ซึ่งเปนคําหลัก กับ “high” ซึ่งเปนสวนขยาย

3. เปนคําแยงความหมายกับ “low compression”

4. มักปรากฏรวมกับหนวยวัดความจุขอมูล เชน “kilobit” “megabyte” เปนตน

5. มักปรากฏรวมกับคําที่บอกระยะเวลา เชน “second” “minute” “hour” เปนตน

6. มักปรากฏในรูปคําบุพบท “at” กับ คําที่หมายถึงการบันทึกหรือระยะเวลาการบันทึก เชน 

“to be recorded at…” “10 hours at…” เปนตน
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(1) Code
ER21

(2) Concept
low compression

(3) Term(s)
low compression

(blind13.txt)

(4) Translation
การบีบอัดต่ํา

(REF15)

(5) Grammatical Category   Noun

(6) Feature
การบีบอัดต่ํา (low compression) ในที่นี้ เมื่อใชในบริบทของเครื่องอานหนังสือเสียงรุน Wictor

หมายถึง การบีบอัดแฟมขอมูลที่เกิดจากการบันทึกเสียงใหมีขนาด 64 กิโลบิตตอวินาที การบีบ

อัดประเภทนี้เปนการบันทึกขอมูลแบบ MP3 นอกจากนี้ การบีบอัดดังกลาวใชเนื้อที่ประมาณ

1 เมกะไบตตอการบันทึกเสียง 2 นาทีซึ่งใชเนื้อที่มากกวาการบีบอัดสูง 5 เทา (REF15)

7) Conceptual Relation and Explanation

รูปแบบความสัมพันธ
G - S = Generic – Specific = มโนทัศนหนึ่งเปนประเภทของอีกมโนทัศนหนึ่ง
คําอธิบายมโนทัศนสัมพันธ
การบีบอัดต่ํา (low compression) เปนกระบวนการประเภทหนึ่งของการบีบอัดแฟมขอมูลจาก

การบันทึกเสียง

digital talking
book player

short recording associated recording

low compression high compression

command key

record key

process

recording recording compression

G-S

W-P

P-F

P-PRO

G-S G-S

G-S

G-S G-S
output

PRO-O
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(8) Extraction
1. Low compression is 64 kilobits per second MP3. (blind13.txt)

2. Sample recording capacity for SD cards: 64MB SD card 10 hours at high

compression, 2 hours at low compression. (blind13.txt)

(9) Linguistic Notes
1. เปนคํานามนับไมได

2. เปนคําประสมที่เกิดจาก “compression” ซึ่งเปนคําหลัก กับ “low” ซึ่งเปนสวนขยาย

3. เปนคําแยงความหมายกับ “high compression”

4. มักปรากฏรวมกับหนวยวัดความจุขอมูล เชน “kilobit” เปนตน

5. มักปรากฏรวมกับคําที่บอกระยะเวลา เชน “second” “hour” เปนตน

6. มักปรากฏในรูปคําบุพบท “at” กับ ระยะเวลาการบันทึก เชน “2 hours at…” เปนตน
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(1) Code
ER22

(2) Concept
Braille margin

(3) Term(s)
Braille margin

(blind5.txt, blind6.txt)

(4) Translation
ขอบหนากระดาษอักษร

เบรลล (REF15)

(5) Grammatical Category   Noun

(6) Feature
ขอบหนากระดาษอักษรเบรลล (Braille margin) หมายถึง ขอบหนากระดาษในแฟมขอมูลอักษร

เบรลล ซึ่งวัดทั้งดานบน ดานลาง ดานซาย และดานขวา (REF15)

(7) Conceptual Relation and Explanation

รูปแบบความสัมพันธ
G - S = Generic – Specific = มโนทัศนหนึ่งเปนประเภทของอีกมโนทัศนหนึ่ง
คําอธิบายมโนทัศนสัมพันธ
ขอบหนากระดาษอักษรเบรลล (Braille margin) เปนผลลัพธประเภทหนึ่งของเครื่องพิมพเบรลล
(8) Extraction

1. Since braille margins are generally the same from file to file anyway, this setting 
does not affect braille format parameters. (blind5.txt)

 2. You could stop here by exiting the Status menu with an e-chord. To set braille 
margin, line length, and page length settings, continue as above with dot 4-
chords to move to each one and set them as we have shown. (blind5.txt)

3. You want to set Braille margin, line length, and page length settings, continue 
as above with Down-arrows to move to each one and set them. Then exit the 
Status menu with Esc. (blind6.txt)

Braille embosser/
Braille printer

output

Braille margin

G-S

P-O

Braille format

G-S
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(9) Linguistic Notes
1. เปนไดทั้งคํานามเอกพจนและพหูพจนในปริมาณที่ไมตางกันมากนัก

2. เปนคําประสมที่เกิดจาก “margin” ซึ่งเปนคําหลัก กับ “Braille” ซึ่งเปนสวนขยาย

3. มักปรากฏรวมกับคํากริยาที่มีความหมายเกี่ยวกับการจัดรูปแบบการพิมพ เชน “set” ทั้ง

ในรูปประโยคกรรตุวาจกและประโยคกรรมวาจก
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(1) Code
ER23

(2) Concept
Braille format

(3) Term(s)
Braille format

(blind5.txt, blind14.txt,

blind17.txt, blind24.txt)

(4) Translation
รูปแบบอักษรเบรลล

(REF15)

(5) Grammatical Category   Noun

(6) Feature
รูปแบบอักษรเบรลล (Braille format) หมายถึง การจัดรูปแบบของแฟมขอมูลอักษรเบรลล ไดแก 

การยอหนา การคั่นหนากระดาษ จํานวนอักษรตอบรรทัด จํานวนบรรทัดตอหนา เปนตน

(REF15)

(7) Conceptual Relation and Explanation

รูปแบบความสัมพันธ
G - S = Generic – Specific = มโนทัศนหนึ่งเปนประเภทของอีกมโนทัศนหนึ่ง
คําอธิบายมโนทัศนสัมพันธ
รูปแบบอักษรเบรลล (Braille format) เปนผลลัพธประเภทหนึ่งของเครื่องพิมพเบรลล

Braille embosser/
Braille printer

output

Braille margin

G-S

P-O

Braille format

G-S
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(8) Extraction
1. After you choose line, paragraph or marked block to transmit, answer with p for 

print or b for braille format so that appropriate print or braille margin settings 

are honored in the transmission. (blind5.txt)

 2. The item key embosses a sample of the braille format page. (blind14.txt)

 3. Press item to emboss a braille format page showing the current braille page 

format, characters per line, lines per page, margins etc. (blind14.txt)

4. Exit the menu How to Change Menu Settings Because each menu contains 

over thirty different settings, sooner or later you'll want to make some changes 

when you need to use different paper, Braille formats or port connections. 

(blind17.txt)

(9) Linguistic Notes
1. เปนคํานามนับไดซึ่งมักปรากฏในรูปเอกพจน

2. เปนคําประสมที่เกิดจาก “format” ซึ่งเปนคําหลัก กับ “Braille” ซึ่งเปนสวนขยาย

3. มักปรากฏรวมกับคํานาม “page”
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(1) Code
ER24

(2) Concept
large print

(3) Term(s)
large print (blind22.txt,
blind24.txt, blind25.txt,
blind33.txt, blind43.txt)

(4) Translation
ตัวพิมพขนาดใหญ
(REF15)

(5) Grammatical Category   Noun
(6) Feature
ตัวพิมพขนาดใหญ (large print) หมายถึง ตัวอักษรที่มีขนาดใหญจนคนสายตาพิการเลือนราง
สามารถอานได สวนใหญมักมีขนาดตั้งแต 20 จุด (point) ข้ึนไป (REF15)
(7) Conceptual Relation and Explanation

รูปแบบความสัมพันธ
G - S = Generic – Specific = มโนทัศนหนึ่งเปนประเภทของอีกมโนทัศนหนึ่ง
คําอธิบายมโนทัศนสัมพันธ
ตัวพิมพขนาดใหญ (large print) เปนผลลัพธประเภทหนึ่งของเครื่องพิมพตัวพิมพขนาดใหญ
(8) Extraction

1. In addition to braille and print on alternating lines, it can also produce braille
alone, standard print alone, and large print alone. (blind22.txt)

2. Users with low vision can view the document on screen in large print, with a
choice of high contrast colors and fonts. (blind24.txt)

(9) Linguistic Notes
1. เปนคํานามนับไมได
2. เปนคําประสมที่เกิดจาก “print” ซึ่งเปนคําหลัก กับ “large” ซึ่งเปนสวนขยาย
3. มักปรากฏรวมกับคํากริยาที่มีความหมายเกี่ยวกับการประมวลผลขอมูล เชน “produce”

เปนตน
4. ปรากฏในกริยาวลี “view the document on screen in large print” หมายถึง 

แสดงขอความบนจอภาพดวยตัวพิมพขนาดใหญ

large print
printer

output

G-S

P-O

large print
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(1) Code
ER25

(2) Concept
voice output

optical character

recognition

(3) Term(s)
voice output optical

character recognition

(blind24.txt, blind25.txt)

(4) Translation
โปรแกรมการรูจําอักขระดวย

แสงแลวสงออกดวยเสียง

(REF15)

(5) Grammatical Category   Noun

(6) Feature
โปรแกรมการรูจําอักขระดวยแสงแลวสงออกดวยเสียง (voice output optical character

recognition) หมายถึง โปรแกรมที่ใชแสงอานตัวอักษรในรูปแบบของภาพแลวเปลี่ยนเปนรูปแบบ

ของขอความ จากนั้นแสดงผลดวยเสียง (REF15)

(7) Conceptual Relation and Explanation

รูปแบบความสัมพันธ
W - P = Whole – Part = มโนทัศนหนึ่งเปนสวนประกอบของอีกมโนทัศนหนึ่ง
คําอธิบายมโนทัศนสัมพันธ
โปรแกรมการรูจําอักขระดวยแสงแลวสงออกดวยเสียง (voice output optical character

recognition) เปนสวนประกอบของเครื่องสแกน

(8) Extraction
1. Programs include the Universal Reader, a voice output program; Scan and 

Read Pro, a voice output optical character recognition (OCR) and audio file 

creation program; Ultimate Talking Dictionary, a voice output dictionary 

program; PDF Magic Pro, a program for convert ing PDF f i les to more 

accessible formats; Text To Audio, an audio file creation program; Talking 

Word Processor, a voice output word processor program; E-Text Reader, 

a voice output program; Premier Predictor Pro, a voice output word prediction

scanner

voice output optical
character recognition

W-P
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program; PDF Equalizer, a voice output program for PDF documents; Magnify 

It, a magnification utility; and Talking Calculator, a voice output calculator 

program. (blind24.txt)

2. OmniPage Pro 14 is a voice output optical character recognition program 

designed for use by individuals who are blind or have low vision. (blind24.txt)

(9) Linguistic Notes
1. เปนคํานามนับไดซึ่งมักปรากฏในรูปเอกพจนและมักปรากฏรวมกับคํานําหนานาม “a”

2. เปนคําประสมหลายสวนที่เกิดจาก “recognition” ซึ่งเปนคําหลัก กับ “voice output 

optical character” ซึ่งเปนสวนขยาย

3. มักปรากฏหนาคํากริยาที่มีความหมายเกี่ยวกับการออกแบบในรูป past participle ใน 

participial phrase เชน “design” ในวลี “designed for use” เปนตน

4. มักปรากฏรวมกับชื่อยี่หอสินคา เชน “OmniPage Pro 14” เปนตน
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(1) Code
ER26

(2) Concept
speech

synthesizer

(3) Term(s)
speech synthesizer

(blind4.txt, blind5.txt,

blind6.txt, blind8.txt,

blind21.txt, blind22.txt,

blind23.txt, blind24.txt,

blind25.txt)

(4) Translation
โปรแกรมสังเคราะหเสียง

(REF15)

(5) Grammatical Category   Noun

(6) Feature
โปรแกรมสังเคราะหเสียง (speech synthesizer) หมายถึง ซอฟตแวรที่ใชผลิตเสียงสังเคราะห

โดยการประสมหนวยเสียงเขาดวยกัน เชน หนวยเสียงพยัญชนะ หนวยเสียงสระ เปนตน หนวย

เสียงดังกลาวเกิดจากการเขียนโปรแกรมคอมพิวเตอร (REF15)

(7) Conceptual Relation and Explanation

รูปแบบความสัมพันธ
W - P = Whole - Part = มโนทัศนหนึ่งเปนสวนประกอบของอีกมโนทัศนหนึ่ง
คําอธิบายมโนทัศนสัมพันธ
โปรแกรมสังเคราะหเสียง (speech synthesizer) เปนสวนประกอบของโปรแกรมอานจอภาพ

speech
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command
key

cursor
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screen reader
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W-P P-F P-F

W-PW-P W-PW-P W-PW-P
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(8) Extraction
1. But we'll explain how to link the Braille 'n Speak to your screen access program 

so that you can use the Braille 'n Speak as a speech synthesizer. (blind5.txt)

2. If you have a personal computer with a screen access program (ASAP, Jaws, 

or Vocal-Eyes - just to mention a few popular ones), you can turn your Braille 'n 

Speak into a portable speech synthesizer through its “speech box” mode. 

(blind5.txt)

3. DECtalk Access 32 is a speech synthesizer program designed for use by 

individuals who are blind or have low vision. (blind24.txt)

 Linguistic Notes
1. เปนคํานามนับไดซึ่งมักปรากฏในรูปเอกพจนและมักปรากฏรวมกับคํานําหนานาม “a”

2. เปนคําประสมที่เกิดจาก “synthesizer” ซึ่งเปนคําหลัก กับ “speech” ซึ่งเปนสวนขยาย

3. มักปรากฏหนาคํากริยาที่มีความหมายเกี่ยวกับการออกแบบในรูป past participle ใน 

participial phrase เชน “design” ในวลี “designed for use” เปนตน

4. มักปรากฏรวมกับชื่อยี่หอสินคา เชน “DECtalk Access 32” เปนตน

5. มักปรากฏในกริยาวลี “use … as …” เพื่อแสดงการใชงาน เชน “use the Braille 'n

Speak as a speech synthesizer”

6. มักปรากฏรวมกับคําคุณศัพทแสดงสภาพ เชน “portable” เปนตน
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(1) Code
ER27

(2) Concept
JAWS cursor

(3) Term(s)
JAWS cursor

(blind3.txt, blind7.txt,

blind8.txt)

(4) Translation
ตัวชี้ตําแหนงจอวส

(REF15)

(5) Grammatical Category   Noun
(6) Feature
ตัวชี้ตําแหนงจอวส (JAWS cursor) หมายถึง ตัวชี้ตําแหนงที่เกิดจากการใชตัวชี้ตําแหนงของ

โปรแกรมจอวสซึ่งเปนโปรแกรมเสียงที่คนสายตาพิการใชอานจอภาพเพื่อดึงตัวชี้ตําแหนงของ

เมาสมาใช การแสดงตําแหนงดังกลาวจะชวยใหคนสายตาพิการสามารถอานสิ่งที่ตัวชี้ตําแหนง

พีซีไมสามารถเขาถึงได นอกจากนี้ การใชตัวชี้ตําแหนงจอวสยังมีคุณสมบัติเชนเดียวกับการใช

แปนพิมพแทนการใชเมาสของคนสายตาปกติ (REF15)
(7) Conceptual Relation and Explanation

รูปแบบความสัมพันธ
W - P = Whole - Part = มโนทัศนหนึ่งเปนสวนประกอบของอีกมโนทัศนหนึ่ง
คําอธิบายมโนทัศนสัมพันธ
ตัวชี้ตําแหนงจอวส (JAWS cursor) เปนสวนประกอบของโปรแกรมอานจอภาพ
(8) Extraction

1. Route JAWS Cursor to PC Cursor
INSERT+NUM PAD MINUS (blind7.txt)

2. Restrict JAWS Cursor
CAPS LOCK+R (blind7.txt)
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(9) Linguistic Notes
1. เปนคํานามนับไดซึ่งมักปรากฏในรูปเอกพจน

2. เปนคําประสมที่เกิดจาก “cursor” ซึ่งเปนคําหลัก กับ “JAWS” ซึ่งเปนสวนขยาย

3. มักปรากฏรวมกับคํากริยา “restrict”

4. มักปรากฏในกริยาวลี “route JAWS cursor to PC cursor” หมายถึง เปลี่ยนจาก

ตําแหนงจอสเปนตําแหนงพีซี เปนตน

5. มักปรากฏรวมกับการกดแปนพิมพตาง ๆ เชน “CAPS LOCK+R” เปนตน
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(1) Code
ER28

(2) Concept
PC cursor

(3) Term(s)
PC cursor (blind3.txt,

blind5.txt, blind6.txt,

blind7.txt, blind8.txt)

(4) Translation
ตัวชี้ตําแหนงพีซี

(REF15)

(5) Grammatical Category   Noun

(6) Feature
ตัวชี้ตําแหนงพีซี (PC cursor) หมายถึง ตัวชี้ตําแหนงที่ใชแสดงตําแหนงของโปรแกรมตาง ๆ เชน

Windows Microsoft Word เปนตน โดยการใชโปรแกรมจอวสซึ่งเปนโปรแกรมเสียงที่คนสายตา

พิการใชอานจอภาพ ตัวชี้ตําแหนงพีซีนี้เปรียบไดกับแถบกะพริบบนหนาจอคอมพิวเตอรของคน

สายตาปกติ (REF15)

(7) Conceptual Relation and Explanation

รูปแบบความสัมพันธ
W - P = Whole - Part = มโนทัศนหนึ่งเปนสวนประกอบของอีกมโนทัศนหนึ่ง
คําอธิบายมโนทัศนสัมพันธ
ตัวชี้ตําแหนงพีซี (PC cursor) เปนสวนประกอบของโปรแกรมอานจอภาพ
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(8) Extraction
1. PC Cursor

NUM PAD PLUS (blind7.txt)

2. Route PC Cursor to JAWS Cursor

INSERT+NUM PAD PLUS (blind7.txt)

(9) Linguistic Notes
1. เปนคํานามนับไดซึ่งมักปรากฏในรูปเอกพจน

2. เปนคําประสมที่เกิดจาก “cursor” ซึ่งเปนคําหลัก กับ “pc” ซึ่งเปนสวนขยาย

3. มักปรากฏในกริยาวลี “route PC cursor to JAWS cursor” หมายถึง เปลี่ยนจากตัวชี้

ตําแหนงพีซีเปนตัวชี้ตําแหนงจอวส

4. มักปรากฏรวมกับการกดแปนพิมพตาง ๆ เชน “INSERT+NUM PAD PLUS” เปนตน
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(1) Code
ER29

(2) Concept
invisible cursor

(3) Term(s)
invisible cursor

(blind3.txt, blind7.txt)

(4) Translation
ตัวชี้ตําแหนงแฝง

(REF15)

(5) Grammatical Category   Noun

(6) Feature
ตัวชี้ตําแหนงแฝง (invisible cursor) หมายถึง ตัวชี้ตําแหนงของโปรแกรมจอวสซึ่งไมสามารถ

มองเห็นไดดวยตา คนสายตาพกิารใชตัวชีดั้งกลาวอานในสิง่ทีตั่วชีตํ้าแหนงพซีไีมสามารถเขาถงึได 

นอกจากนี้ ตัวชี้ตําแหนงแฝงตางจากตัวชี้ตําแหนงจอวสเนื่องจากตัวชี้ตําแหนงแฝงไมมีคุณสมบัติ

เชนเดียวกับการใชเมาสของคนสายตาปกติ (REF15)

(7) Conceptual Relation and Explanation

รูปแบบความสัมพันธ
W - P = Whole - Part = มโนทัศนหนึ่งเปนสวนประกอบของอีกมโนทัศนหนึ่ง
คําอธิบายมโนทัศนสัมพันธ
ตัวชี้ตําแหนงแฝง (invisible cursor) เปนสวนประกอบของโปรแกรมอานจอภาพ

(8) Extraction
1. Invisible Cursor CAPS LOCK+P twice quickly (blind7.txt)

2. The Invisible Cursor is similar to the JAWS Cursor. (blind3.txt)

(9) Linguistic Notes
1. เปนคํานามนับไดซึ่งมักปรากฏในรูปเอกพจน

2. เปนคําประสมที่เกิดจาก “cursor” ซึ่งเปนคําหลัก กับ “invisible” ซึ่งเปนสวนขยาย

3. มักปรากฏรวมกับการกดแปนพิมพตาง ๆ เชน “CAPS LOCK+P” เปนตน
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(1) Code
ER30

(2) Concept
virtual cursor

(3) Term(s)
virtual cursor

(blind7.txt, blind8.txt)

(4) Translation
ตัวชี้ตําแหนงเสมือน

(REF15)

(5) Grammatical Category   Noun

(6) Feature
ตัวชี้ตําแหนงเสมือน (virtual cursor) หมายถึง ตัวชี้ตําแหนงของโปรแกรมจอวสที่ทําหนาที่

เสมือนตัวชี้ตําแหนงพีซี ตัวชี้ตําแหนงเสมือนใชอานขอความเฉพาะในอินเทอรเน็ตเทานั้น

(REF15)

(7) Conceptual Relation and Explanation

รูปแบบความสัมพันธ
W - P = Whole - Part = มโนทัศนหนึ่งเปนสวนประกอบของอีกมโนทัศนหนึ่ง
คําอธิบายมโนทัศนสัมพันธ
ตัวชี้ตําแหนงเสมือน (virtual cursor) เปนสวนประกอบของโปรแกรมอานจอภาพ

(8) Extraction
1. Route PC to Virtual Cursor CTRL+INSERT+DELETE (blind7.txt)

2. Route Virtual to JAWS Cursor INSERT+NUM PAD PLUS (blind7.txt)

(9) Linguistic Notes
1. เปนคํานามนับไดซึ่งมักปรากฏในรูปเอกพจน

2. เปนคําประสมที่เกิดจาก “cursor” ซึ่งเปนคําหลัก กับ “virtual” ซึ่งเปนสวนขยาย

3. มักปรากฏรวมกับคํากริยา “route” หมายถึงเปลี่ยน

4. มักปรากฏรวมกับการกดแปนพิมพตาง ๆ เชน CTRL+INSERT+DELEDE เปนตน
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(1) Code
ER31

(2) Concept
JAWS key

(3) Term(s)
JAWS key

(blind3.txt, blind16.txt)

(4) Translation
ปุมจอวส

(REF15)

(5) Grammatical Category   Noun

(6) Feature
ปุมจอวส (JAWS key) หมายถึง ปุมบนแปนพิมพที่โปรแกรมจอวสซึ่งเปนโปรแกรมเสียงที่คน

สายตาพิการใชอานจอภาพกําหนดไวใชเปนแปนหลักในการใชคําสั่งตาง ๆ โดยทั่วไปมักเปน

แปนแทรก (insert) แปนสลับ (alternate) และแปนตรึงอักษรตัวใหญ (caps lock) (REF15)

(7) Conceptual Relation and Explanation

รูปแบบความสัมพันธ
W - P = Whole - Part = มโนทัศนหนึ่งเปนสวนประกอบของอีกมโนทัศนหนึ่ง
คําอธิบายมโนทัศนสัมพันธ
ปุมจอวส (JAWS key) เปนสวนประกอบของโปรแกรมอานจอภาพ

(8) Extraction
1. To refresh the Today Screen so that it reflects the most current information,

press JAWS Key+ESC. (blind3.txt)

2. To hear information from all columns for the current item, press JAWS Key+I,

the Read Current Line command. (blind3.txt)

3. Record

JAWS Key+SPACEBAR, 1 (blind3.txt)
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(9) Linguistic Notes
1. เปนคํานามนับไดซึ่งมักปรากฏในรูปเอกพจน

2. เปนคําประสมที่เกิดจาก “key” ซึ่งเปนคําหลัก กับ “JAWS” ซึ่งเปนสวนขยาย

3. มักปรากฏรวมกับคํากริยาที่มีความหมายเกี่ยวกับการกดแปนพิมพ เชน “press”

4. มักปรากฏรวมกับเครื่องหมายบวกและตามดวยแปนพิมพตาง ๆ เชน “ESC” “I” “space

bar” เปนตน

5. มักปรากฏในประโยคคําสั่งเพื่อแสดงกระบวนการ
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(1) Code
ER32

(2) Concept
Windows key

(3) Term(s)
Windows key

(blind2.txt, blind3.txt,

blind4.txt, blind7.txt,

blind8.txt, blind11.txt)

(4) Translation
ปุมวินโดวส

(REF15)

(5) Grammatical Category   Noun

(6) Feature
ปุมวินโดวส (Windows key) หมายถึง ปุมที่อยูระหวางแปนควบคุม (control) กับแปนสลับ

(alternate) ในคําสั่งของโปรแกรมจอวสซึ่งเปนโปรแกรมเสียงที่คนสายตาพิการใชอานจอภาพมัก

เรียกปุมนี้วา “Windows key” (REF15)

(7) Conceptual Relation and Explanation

รูปแบบความสัมพันธ
W - P = Whole - Part = มโนทัศนหนึ่งเปนสวนประกอบของอีกมโนทัศนหนึ่ง
คําอธิบายมโนทัศนสัมพันธ
ปุมวินโดวส (Windows key) เปนสวนประกอบของโปรแกรมอานจอภาพ
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(8) Extraction
1. Open the Start menu (Windows Key), move to Find, and press ENTER.

(blind3.txt)

2. On your PAC Mate, press Windows Key to go to the Start Menu. (blind3.txt)

3. To configure your Braille display, press Windows Key, S, and if necessary B to

select Braille Settings, otherwise press ENTER to open the Braille Settings

dialog. (blind3.txt)

4. Jump to Cell

CTRL+Windows Key+J (blind7.txt)

5. Press Windows Key+UP

or DOWN ARROW to move by row or press Windows key+NUM PAD 5 to read

the current row. (blind7.txt)

(9) Linguistic Notes
1. เปนคํานามนับไดซึ่งมักปรากฏในรูปเอกพจน

2. เปนคําประสมที่เกิดจาก “key” ซึ่งเปนคําหลัก กับ “Windows” ซึ่งเปนสวนขยาย

3. มักปรากฏรวมกับคํากริยาที่มีความหมายเกี่ยวกับการกดแปนพิมพ เชน “press” เปนตน

4. มักปรากฏรวมกับการกดแปนพิมพตาง ๆ เชน “S” “J” “DOWN ARROW” “NUM PAD

5” เปนตน

5. มักปรากฏในประโยคคําสั่งเพื่อแสดงกระบวนการ
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(1) Code
ER33

(2) Concept
Braille translation

program / Braille

translator

(3) Term(s)
Braille translation Program

/ Braille translator

(blind5.txt, blind6.txt,

blind15.txt, blind17.txt,

blind20.txt, blind21.txt,

blind22.txt, blind24.txt,

blind25.txt)

(4) Translation
โปรแกรมแปลอักษรเบรลล

(REF10, REF11)

(5) Grammatical Category   Noun

(6) Feature
โปรแกรมแปลอักษรเบรลล (Braille translation program / Braille translator) หมายถึง

โปรแกรมที่ใชเปลี่ยนจากตัวอักษรปกติ เปนอักษรเบรลล (ดู ER 40 เพิ่มเติม) (REF15)

(7) Conceptual Relation and Explanation
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รูปแบบความสัมพันธ
G - S = Generic – Specific = มโนทัศนหนึ่งเปนประเภทของอีกมโนทัศนหนึ่ง
คําอธิบายมโนทัศนสัมพันธ
โปรแกรมแปลอักษรเบรลล (Braille translation program / Braille translator) เปนโปรแกรม

ประเภทหนึ่งของโปรแกรมแปล

(8) Extraction
1. The Duxbury Braille Board is a braille translation program designed to translate

written text into grade 2 braille for individuals who are blind or have low vision.

(blind24.txt)

2. The Windows version of the BrailleMaster Braille translation program runs in

Windows 95/98/NT/2000. (blind22.txt)

3. You don't have to think about which way your braille translator is currently set.

(blind5.txt)

4. Set Braille translator on/off - t (y, n). (blind6.txt)

5. See Section 15.2.1 for details on how to turn the braille translator off for a

portion of a file. (blind5.txt)

6. The Duxbury Braille Translator for the Apple Macintosh (DBT Mac) is a Braille

translation program designed to provide Braille computer output for individuals

who are blind. (blind24.txt)

(9) Linguistic Notes
1. เปนคํานามนับไดซึ่งมักปรากฏในรูปเอกพจน

2. “Braille translation program” เปนคําประสมหลายสวนที่เกิดจาก “program” ซึ่งเปน

คําหลัก กับ “Braille translation” ซึ่งเปนสวนขยาย

3. “Braille translator” เปนคําประสมที่เกิดจาก “translator” ซึ่งเปนคําหลัก กับ “Braille”

ซึ่งเปนสวนขยาย

4. “Braille translation program” เปนคําพองความหมายกับ “Braille translator”

5. พบการใช “Braille translator” มากกวา “Braille translation program”

6. “Braille translation program” มักปรากฏหนาคํากริยา “designed” เพื่อแสดงการใช

โปรแกรม
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7. “Braille translation program” มักปรากฏรวมกับคํากริยา “run in” เพื่อแสดงการใชรวม

กับโปรแกรมอื่น ๆ

8. “Braille translator” มักปรากฏรวมกับคํากริยาที่มีความหมายเกี่ยวกับการตั้งคา

โปรแกรม เชน “set” เปนตน ทั้งในประโยคกรรตุวาจกและกรรมวาจก

9. “Braille translator” มักปรากฏรวมกับคํากริยา “turn off”

10. “Braille translator” มักปรากฏรวมกับคําบุพบท “on” และ “off” เพื่อแสดงสถานะการใช

งาน

11. “Braille translator” มักปรากฏหลังชื่อโปรแกรม เชน “Duxbury” เปนตน
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(1) Code
ER34

(2) Concept
Braille music

translation

program

(3) Term(s)
Braille music translation

program / Braille music

translator

(blind24.txt)

(4) Translation
โปรแกรมแปลโนตดนตรี

อักษรเบรลล

(REF15)

(5) Grammatical Category   Noun

(6) Feature
โปรแกรมแปลโนตดนตรีอักษรเบรลล (Braille music translation program / Braille music

translator) หมายถึง โปรแกรมที่ใชเปลี่ยนจากโนตดนตรีทั่วไปเปนอักษรเบรลล (ดู ER 40 เพิ่ม

เติม) (REF15)

(7) Conceptual Relation and Explanation
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รูปแบบความสัมพันธ
G - S = Generic – Specific = มโนทัศนหนึ่งเปนประเภทของอีกมโนทัศนหนึ่ง
คําอธิบายมโนทัศนสัมพันธ
โปรแกรมแปลโนตดนตรีอักษรเบรลล (Braille music translation program / Braille music

translator) เปนโปรแกรมประเภทหนึ่งของโปรแกรมแปล

(8) Extraction
1. Toccata is a braille music translation program designed for use by individuals

who are blind or have low vision. (blind24.txt)

2. Goodfeel Braille Music Translator and Goodfeel Lite are braille music

translation programs designed for use by persons who are blind or have low

vision. (blind24.txt)

3. Before applying the Goodfeel Braille Music Translator, it is necessary to create

a music file, either by using SharpEye (a program for scanning printed scores)

and a musical notation editor such as Lime, Sibelius, or SmartScore, or by

using Cakewalk Pro Audio Sequencer software to create a format 1 MIDI music

file with a MIDI musical keyboard. (blind24.txt)

(9) Linguistic Notes
1. เปนคํานามนับไดซึ่งมักปรากฏในรูปเอกพจน

2. เปนคําประสมหลายสวนที่เกิดจาก “program” ซึ่งเปนคําหลัก กับ “Braille music

translation” ซึ่งเปนสวนขยาย หรือ “translator” ซึ่งเปนคําหลัก กับ “Braille music” ซึ่ง

เปนสวนขยาย

3. “Braille music translation program” เปนคําพองความหมายกับ “Braille music

translator”

4. พบการใช “Braille music translation program” ในปริมาณที่ไมตางจาก “Braille

translator”

5. มักปรากฏหนาคํากริยาที่มีความหมายเกี่ยวกับการออกแบบในรูป past participle ใน 

participial phrase เชน “design” ในวลี “designed for use” เปนตน

6. มักปรากฏรวมกับชื่อยี่หอสินคา เชน “Goodfeel” เปนตน
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(1) Code
ER35

(2) Concept
mathematical

Braille

translation

program

(3) Term(s)
mathematical Braille

translation program

(blind24.txt)

(4) Translation
โปรแกรมแปลคณิตอักษร

เบรลล

(REF15)

(5) Grammatical Category   Noun

(6) Feature
โปรแกรมแปลคณิตอักษรเบรลล (mathematical Braille translation program) หมายถึง

โปรแกรมที่ใชเปลี่ยนขอมูลที่มีเนื้อหาทางคณิตศาสตรหรือมีสัญลักษณทางคณิตศาสตรจากตัว

อักษรปกติเปนอักษรเบรลล (ดู ER40 เพิ่มเติม) (REF15)

(7) Conceptual Relation and Explanation
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รูปแบบความสัมพันธ
G - S = Generic – Specific = มโนทัศนหนึ่งเปนประเภทของอีกมโนทัศนหนึ่ง
คําอธิบายมโนทัศนสัมพันธ
โปรแกรมแปลคณิตอักษรเบรลล (mathematical Braille translation program) เปนโปรแกรม

ประเภทหนึ่งของโปรแกรมแปล

(8) Extraction
1. The Complete Math Production Package is a mathematical Braille translation

program designed for use by individuals who are blind or have low vision.

(blind24.txt)

2. MathType Tiger Style Package, functions as a mathematical braille translation

program designed for use by individuals who are blind or have low vision.

(www.abledata.com)

(9) Linguistic Notes
1. เปนคํานามนับไดซึ่งมักปรากฏในรูปเอกพจนและมักปรากฏรวมกับคํานําหนานาม “a”

2. เปนคําประสมหลายสวนที่เกิดจาก “program” ซึ่งเปนคําหลัก กับ “mathematical

Braille translation” ซึ่งเปนสวนขยาย

3. มักปรากฏหนาคํากริยาที่มีความหมายเกี่ยวกับการออกแบบในรูป past participle ใน

participial phrase เชน “design” ในวลี “designed for use” เปนตน

4. มักปรากฏรวมกับชื่อยี่หอสินคา เชน “MathType Tiger Style Package” เปนตน

5. ปรากฏในรูป ชื่อยี่หอสินคา + function as + ชื่อโปรแกรม เพื่อแสดงหนาที่ของสินคา เชน

“MathType Tiger Style Package, functions as a mathematical braille translation

program” เปนตน
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(1) Code
ER36

(2) Concept
Braille graphics

program

(3) Term(s)
Braille graphics program

(blind24.txt)

(4) Translation
โปรแกรมแปลภาพกราฟกส

อักษรเบรลล (REF15)

(5) Grammatical Category   Noun

(6) Feature
โปรแกรมแปลภาพกราฟกสอักษรเบรลล (Braille graphics program) หมายถึง โปรแกรมที่ใช

เปลี่ยนภาพตาง ๆ เปนภาพที่มีลักษณะนูนเพื่อใหคนสายตาพิการสามารถสัมผัสได (REF15)

(7) Conceptual Relation and Explanation

รูปแบบความสัมพันธ
G - S = Generic – Specific = มโนทัศนหนึ่งเปนประเภทของอีกมโนทัศนหนึ่ง
คําอธิบายมโนทัศนสัมพันธ
โปรแกรมภาพกราฟกสอักษรเบรลล (Braille graphics translation program) เปนโปรแกรม

ประเภทหนึ่งของโปรแกรมแปล
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(8) Extraction
1. Graph-It is a braille graphics program designed for use by individuals who are

blind or have low vision. (blind24.txt)

2. Letter Art 9.4 with Braille Translator is a braille graphics program designed as

signmaking software for producing Grade 2 Braille for individuals who are blind

or have low vision. (blind24.txt)

(9) Linguistic Notes
1. เปนคํานามนับไดซึ่งมักปรากฏในรูปเอกพจนและมักปรากฏรวมกับคํานําหนานาม “a”

2. เปนคําประสมหลายสวนที่เกิดจาก “program” ซึ่งเปนคําหลัก กับ “Braille graphics”

ซึ่งเปนสวนขยาย

3. มักปรากฏหนาคํากริยาที่มีความหมายเกี่ยวกับการออกแบบในรูป past participle ใน

participial phrase เชน “design” ในวลี “designed for use” เปนตน

4. มักปรากฏรวมกับชื่อยี่หอสินคา เชน “Graph-It” “Letter Art 9.4” เปนตน
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(1) Code
ER37

(2) Concept
translation

(3) Term(s)
translation (blind3.txt,
blind4.txt, blind5.txt,
blind6.txt, blind14.txt,
blind15.txt, blind17.txt,
blind20.txt, blind21.txt,
blind22.txt, blind24.txt,
blind25.txt)

(4) Translation
การแปล

(REF15)

(5) Grammatical Category   Noun

(6) Feature
การแปล (translation) หมายถึง การเปลี่ยนจากอักษรปกติเปนอักษรเบรลลหรือเปล่ียนจาก

อักษรเบรลลเปนอักษรปกติ (REF15)

(7) Conceptual Relation and Explanation
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รูปแบบความสัมพันธ
G - S = Generic – Specific = มโนทัศนหนึ่งเปนประเภทของอีกมโนทัศนหนึ่ง
คําอธิบายมโนทัศนสัมพันธ
การแปล (translation) เปนกระบวนการประเภทหนึ่งของโปรแกรมแปลอักษรเบรลล

(8) Extraction
1. The options in this group allow you to preserve certain formatting in your 

document after translation. (blind15.txt)

2. Features include compatibility with speech output programs, refreshable Braille 

displays, and all major Braille printers; ability to import from popular word 

processors such as WordPerfect and Microsoft Word; Grade 1 and Grade 2 

Braille translation in numerous languages, with Grade translation available for 

most languages that use Grade 2 Braille; American Computer Braille Code and 

American Math/Science Code (Nemeth Code) translation; bidirectional (print-

to-Braille and Braille-to-print) translation; (blind24.txt)

(9) Linguistic Notes
1. เปนคํานามนับไมได

2. เปนศัพทที่เกิดจากการเติมหนวยคําเติมทาย –ion

3. มักปรากฏรวมกับคําที่มีความหมายเกี่ยวกับรหัสอักษรประเภทตาง ๆ เชน “American

Computer Braille Code” “American Math/Science Code” เปนตน
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(1) Code
ER38

(2) Concept
Braille font

(3) Term(s)
Braille font (blind15.txt,
blind18.txt, blind21.txt,
blind22.txt, blind24.txt)

(4) Translation
ชุดแบบอักษรเบรลล
(REF15)

(5) Grammatical Category   Noun
(6) Feature
ชุดแบบอักษรเบรลล (Braille font) หมายถึง ชุดแบบอักษรที่ใชในการพิมพและแสดงผลผานหนา
จอคอมพิวเตอรเสมือนอักษรเบรลล (ดู ER40 เพิ่มเติม) ชุดแบบอักษรดังกลาวสามารถปรับขนาด
เล็กใหญไดตามตองการ ในการพิมพอักษรเบรลลดวยคอมพิวเตอรนั้นนิยมใชชุดแบบอักษร
แบบ Braille และ SimBraille นอกจากนี้ ชุดแบบอักษรเบรลลมีหลายรูปแบบขึ้นอยูกับวาชุด
แบบอักษรเบรลลแบบนั้น ๆ ยึดรหัสอักษรแบบใดเปนหลัก เชน อักษรเบรลลแบบคอมพิวเตอร 
แบบอังกฤษ แบบอเมริกัน เปนตน อีกทั้งชุดแบบอักษรเบรลล แตละแบบอาจใชรหัสแทนอักษร
บางอักษรตางกัน เชน : ชุดแบบอักษรเบรลลแบบหนึ่งอาจแทนดวยรหัส 1 5 6 ในขณะที่อีกแบบ
หนึ่งอาจแทนดวยรหัส 2 5 (REF15)

(7) Conceptual Relation and Explanation
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รูปแบบความสัมพันธ
W - P = Whole - Part = มโนทัศนหนึ่งเปนสวนประกอบของอีกมโนทัศนหนึ่ง
คําอธิบายมโนทัศนสัมพันธ
ชุดแบบอักษรเบรลล (Braille font) เปนสวนประกอบของโปรแกรมแปลอักษรเบรลล

(8) Extraction
1. All text is translated except text in any Braille font or any Tiger font. So 

previously translated parts or anything entered by hand in a Braille font are not 

translated, nor are the Tiger fonts that emboss as DotsPlus Braille. (blind15.txt)

2. A Duxbury Braille font is included in QikTac, and grade 2 braille labels made 

with Duxbury Braille Translator, MegaDots, or WinBraille can be pasted the 

TGD QikTac drawing canvas. (blind24.txt)

(9) Linguistic Notes
1. เปนคํานามนับไดซึ่งมักปรากฏในรูปเอกพจน

2. เปนคําประสมที่เกิดจาก “font” ซึ่งเปนคําหลัก กับ “Braille” ซึ่งเปนสวนขยาย

3. มักปรากฏรวมกับคํากริยาที่มีความหมายเกี่ยวกับการแปล เชน “translate” เปนตน ใน

รูปประโยคกรรมวาจก

4. มักปรากฏรวมกับชื่อโปรแกรมแปลอักษรเบรลล เชน “Duxbury” เปนตน
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(1) Code
ER39

(2) Concept
Braille table

(3) Term(s)
Braille table

(blind14.txt, blind18.txt,

blind20.txt, blind21.txt,

blind24.txt, blind27.txt)

(4) Translation
ตารางเปรียบเทียบอักษร

เบรลล (REF15)

(5) Grammatical Category   Noun

(6) Feature
ตารางเปรียบเทียบอักษรเบรลล (Braille table) หมายถึง ตารางที่ใชเปรียบเทียบระหวางอักษร

เบรลลกับรหัสแอสกี เชน A ของอักษรเบรลล เทียบไดกับ 065 ของรหัสแอสกี ตารางเปรียบเทียบ

อักษรเบรลลนี้เปนสวนสําคัญของโปรแกรมแปล และอุปกรณที่ใชแสดงผลเปนอักษรเบรลล

(REF15)

(7) Conceptual Relation and Explanation
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รูปแบบความสัมพันธ
W - P = Whole - Part = มโนทัศนหนึ่งเปนสวนประกอบของอีกมโนทัศนหนึ่ง
คําอธิบายมโนทัศนสัมพันธ
ตารางเปรียบเทียบอักษรเบรลล (Braille table) เปนสวนประกอบของโปรแกรมแปลอักษรเบรลล

(8) Extraction
1. You can change the back table and leave the braille table alone by preceding

the name of the back table file with a semi-colon ; . (blind20.txt)

2. If your braille table does not exist, braille.tab is used. (blind20.txt)

(9) Linguistic Notes
1. เปนคํานามนับไดซึ่งมักปรากฏในรูปเอกพจน

2. เปนคําประสมที่เกิดจาก “table” ซึ่งเปนคําหลัก กับ “Braille” ซึ่งเปนสวนขยาย

3. ปรากฏรวมกับคํากริยา “leave” “exist” เปนตน
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(1) Code
ER40

(2) Concept
Braille

(3) Term(s)
Braille / Braille character

(blind1.txt, blind3.txt,

blind4.txt, blind5.txt,

blind6.txt, blind7.txt,

blind8.txt, blind11.txt,

blind12.txt, blind13.txt,

blind14.txt, blind15.txt,

blind16.txt, blind17.txt,

blind18.txt, blind20.txt,

blind21.txt, blind22.txt,

blind23.txt, blind24.txt,

blind25.txt, blind27.txt,

blind29.txt, blind31.txt,

blind33.txt, blind36.txt,

blind37.txt, blind40.txt,

blind44.txt)

(4) Translation
อักษรเบรลล

(REF01, REF04, REF05,

REF06, REF08, REF10,

REF11)

(5) Grammatical Category   Noun / Verb

(6) Feature
อักษรเบรลล (Braille / Braille character) หมายถึง อักษรที่มีลักษณะเปนจุดนูนเล็ก ๆ ซึ่งนํามา

จัดเรียงกันอยางมีระบบเปนรหัสหรือสัญลักษณแทนอักษรของคนสายตาปกติเพื่อใหคนสายตา

พิการใชปลายนิ้วสัมผัสได ในหนึ่งกลุมประกอบดวย 6 จุด ตําแหนงจุดตาง ๆ นั้นเรียกดังนี้ ทาง

ซายมือ มีตําแหนงจุดที่ 1 2 3 เรียงกันลงมาตามลําดับ สวนทางขวามือ มีตําแหนงจุดที่ 4 5 6

เรียงกันลงมาตามลําดับ ในปจจุบันมีการเพิ่มจุดที่ 7 และจุดที่ 8 โดยจุดที่ 7 อยูทางซาย และ

จุดที่ 8 อยูทางขวาเพื่อใชแทนรหัสคอมพิวเตอร

ตัวอยางอักษรเบรลล
อักษรปกติ อักษรเบรลล

translation translation
(REF01, REF02, REF03, REF05, REF06, REF08, REF12, REF13, REF14)
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(7) Conceptual Relation and Explanation

รูปแบบความสัมพันธ
G - S = Generic – Specific = มโนทัศนหนึ่งเปนประเภทของอีกมโนทัศนหนึ่ง
คําอธิบายมโนทัศนสัมพันธ
อักษรเบรลล (Braille / Braille character) เปนผลลัพธประเภทหนึ่งของกระบวนการแปล

(8) Extraction
1. Therefore, although you have no control over the physical appearance of braille

characters, you still have much to say about how text is laid out, even in braille.

(blind5.txt)

2. What if you need to identify a letter or braille character that is unclear?

(blind5.txt)
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3. In this section work whether the file is a braille file - that is, a file written in

Grade 2 braille, whether the file is written in computer braille, or whether you

intend to print the file to an ink printer or braille it with a braille embosser.

(blind5.txt)

4. The OBR software package includes the software diskette, a manual in Braille

and print, and a yellow correction filter to be placed on the scanner surface.

(blind24.txt)

5. Clicking this command will translate the text in your document into Braille.

(blind15.txt)

(9) Linguistic Notes
1. “Braille” เปนคํานามนับไมได

2. “Braille character” เปนไดทั้งคํานามเอกพจนและพหูพจน

3. “Braille” เปนการสรางคําโดยการนําชื่อเฉพาะมาใชทั่วไป (eponym) กลาวคือในอดีต

Braille เปนนามสกุลของ Luis Braille ซึ่งเปนผูสรางอักษรสําหรับคนสายตาพิการตอมา

ใชคําดังกลาวเปนชื่ออักษรสําหรับคนสายตาพิการ

4. “Braille character” เปนคําประสมที่เกิดจาก “character” ซึ่งเปนคําหลัก กับ “Braille”

ซึ่งเปนสวนขยาย

5. “Braille” เปนคําพองความหมายกับ “Braille character”

6. พบการใช “Braille” มากกวา “Braille character”

7. “Braille” เปนไดทั้งคํานาม หมายถึง อักษรเบรลล และคํากริยา หมายถึง พิมพอักษร

เบรลล แตพบเปนคํานามมากกวา

8. “Braille” มักปรากฏรวมกับคําบุพบท “in”

9. “Braille” มักปรากฏรวมกับคํากริยาที่มีความหมายเกี่ยวกับการแปล เชน “translate ----

into ----” เปนตน

10. มักปรากฏในรูป Braille something with เครื่องพิมพ เชน “braille it with a braille

embosser” เปนตน
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(1) Code
ER41

(2) Concept
cell

(3) Term(s)
cell (blind4.txt, blind5.txt,

blind11.txt, blind12.txt,

blind14.txt, blind15.txt,

blind17.txt, blind18.txt,

blind20.txt, blind21.txt,

blind22.txt, blind24.txt)

(4) Translation
เซลล (REF15)

(5) Grammatical Category   Noun

(6) Feature
เซลล (cell) ในที่นี้ เมื่อใชในบริบทเกี่ยวกับอักษรเบรลล หมายถึง พื้นที่ของอักษรเบรลลในแตละ

ชอง (REF15)

(7) Conceptual Relation and Explanation
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รูปแบบความสัมพันธ
G - S = Generic – Specific = มโนทัศนหนึ่งเปนประเภทของอีกมโนทัศนหนึ่ง
คําอธิบายมโนทัศนสัมพันธ
เซลล (cell) เปนผลลัพธประเภทหนึ่งของกระบวนการแปล

(8) Extraction
1. There are cursor routing buttons above each cell, and raised locator dots

above cells five, ten, fifteen, twenty, twenty-five, thirty, and thirty-five.

(blind4.txt)

2. Use CTRL-[ to access the code brackets, and set your indent to the first cell

(blind18.txt)

3. If a paragraph indents to cell 3, it means that the Braille will start in the third

cell. If the runovers go to cell 5, it means that the second and seceding lines

will begin in cell 5. (blind18.txt)

(9) Linguistic Notes
1. เปนคํานามนับไดซึ่งมักปรากฏในรูปเอกพจน

2. มักปรากฏรวมกับคํานําหนานาม “each”

3. มักตามดวยตัวเลข เชน 3 5 เปนตน

4. มักปรากฏหลังคําแสดงลําดับที่ เชน “first” “third” เปนตน
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(1) Code
ER42

(2) Concept
single cell

(3) Term(s)
single cell

(blind5.txt)

(4) Translation
อักษรเบรลลเซลลเดี่ยว

(REF01, REF04)

(5) Grammatical Category   Noun

(6) Feature
อักษรเบรลลเซลลเดี่ยว (single cell) หมายถึง อักษรเบรลลที่ใชเนื้อที่หนึ่งชอง ตอ 1 ตัวอักษร

เชน อักษรเบรลลพิมพเล็กภาษาอังกฤษ เปนตน (REF15)

(7) Conceptual Relation and Explanation

รูปแบบความสัมพันธ
G - S = Generic – Specific = มโนทัศนหนึ่งเปนประเภทของอีกมโนทัศนหนึ่ง
คําอธิบายมโนทัศนสัมพันธ
อักษรเบรลลเซลลเดี่ยว (single cell) เปนผลลัพธประเภทหนึ่งของกระบวนการแปล
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(8) Extraction
1. It's like having four pieces of braille paper each filled with characters in every

single cell. (blind5.txt)

2. Eight-dot braille has the advantages that the case of an individual letter is

directly coded in the cell containing the letter and that all the printable ASCII

characters can be represented in a single cell.

(http://en.wikipedia.org/wiki/Braille) 

3. We give only the single cell primary meaning in this list.

(http://dots.physics.orst.edu/gs_bs_seb.html)

(9) Linguistic Notes
1. เปนคํานามนับไดซึ่งมักปรากฏในรูปเอกพจน

2. เปนคําประสมที่เกิดจาก “cell” ซึ่งเปนคําหลัก กับ “single” ซึ่งเปนสวนขยาย

3. มักปรากฏรวมกับคํานําหนานาม “the”
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(1) Code
ER43

(2) Concept
grade 1

(3) Term(s)
grade 1 / grade one

(blind5.txt, blind6.txt,

blind17.txt, blind18.txt,

blind21.txt, blind22.txt,

blind24.txt, blind25.txt)

(4) Translation
อักษรเบรลลระดับ 1

(REF01, REF10)

(5) Grammatical Category   Noun

(6) Feature
อักษรเบรลลระดับ 1 (grade 1 / grade one) หมายถึง อักษรเบรลลรูปเต็ม (REF15)

(7) Conceptual Relation and Explanation
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รูปแบบความสัมพันธ
G - S = Generic – Specific = มโนทัศนหนึ่งเปนประเภทของอีกมโนทัศนหนึ่ง
คําอธิบายมโนทัศนสัมพันธ
อักษรเบรลลระดับ 1 (grade 1 / grade one) เปนผลลัพธประเภทหนึ่งของกระบวนการแปล

(8) Extraction
1. For instance, if you want to switch to grade 1, press ALT+1. (blind18.txt)

2. When you create Braille in a foreign language, the foreign language sections

use uncontracted (grade one) Braille along with the symbols (normally

contractions in America Braille) that the particular language uses for the extra

letters found in the alphabet for that language. (blind18.txt)

3. The Children's Braille option provides a “grade relaxer” that can create

customized-to-the-child variations in the file using only transcriber-selected

Grade 2 contractions matching what the child can read, with other Grade 2

contractions automatically converted to Grade 1. (blind24.txt)

(9) Linguistic Notes
1. เปนคํานามนับไดซึ่งมักปรากฏในรูปเอกพจน

2. เปนคําประสมที่เกิดจาก “grade” ซึ่งเปนคําหลัก กับ “1” ซึ่งเปนสวนขยาย

3. ปรากฏได 2 รูป ไดแก “grade 1” และ “grade one” จากขอมูลพบการใช “grade 1”

มากกวา

4. มักปรากฏรวมกับคํากริยา “switch to” และ “convert to” เพื่อแสดงการเปลี่ยนจาก

ตัวอักษรแบบหนึ่งไปเปนตัวอักษรอีกแบบหนึ่ง

5. มักปรากฏรวมกับคําคุณศัพทแสดงสภาพ เชน “uncontracted” เปนตน
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(1) Code
ER44

(2) Concept
grade 2

(3) Term(s)
grade 2 / grade two / grade ii
(blind3.txt, blind4.txt, blind5.txt,
blind6.txt, blind17.txt, blind20.txt,
blind22.txt, blind23.txt,
blind24.txt, blind25.txt,
blind27.txt, blind44.txt)

(4) Translation
อักษรเบรลลระดับ 2
(REF01, REF10)

(5) Grammatical Category   Noun

(6) Feature
อักษรเบรลลระดับ 2 (grade 2 / grade two / grade ii) หมายถึง อักษรเบรลลรูปยอ เชน rcv ยอ

มาจาก Receive เปนตน การที่คนสายตาพิการตองกําหนดรูปยอที่แตกตางจากรูปยอทั่วไปเพื่อ

ประหยัดเนื้อที่ในการพิมพเนื่องจากอักษรที่คนสายตาพิการใชมีขนาดใหญกวาตัวอักษรทั่วไปจึง

ตองใชเนื้อที่มากกวาและเพื่อความรวดเร็วในการพิมพ (REF15)

(7) Conceptual Relation and Explanation
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รูปแบบความสัมพันธ
G - S = Generic – Specific = มโนทัศนหนึ่งเปนประเภทของอีกมโนทัศนหนึ่ง
คําอธิบายมโนทัศนสัมพันธ
อักษรเบรลลระดับ 2 (grade 2 / grade two / grade ii) เปนผลลัพธประเภทหนึ่งของกระบวน

การแปล

(8) Extraction
1. The keyboard can be used to write either grade 2 or computer braille.

(blind24.txt)

2. The Type Lite can display information in Grade Two or in Computer Braille.

(blind4.txt)

3. Here a user can select computer Braille or grade 2. (blind27.txt)

4. When it is connected to a standard PC keyboard, information typed into the

keyboard is translated by text-to-braille software on the braille writer and

embossed in Grade II braille. (blind25.txt)

5. The Children's Braille option provides a “grade relaxer” that can create

customized-to-the-child variations in the file using only transcriber-selected

Grade 2 contractions matching what the child can read, with other Grade 2

contractions automatically converted to Grade 1. (blind24.txt)

(9) Linguistic Notes
1. เปนคํานามนับไดซึ่งมักปรากฏในรูปเอกพจน

2. เปนคําประสมที่เกิดจาก “grade” ซึ่งเปนคําหลัก กับ “2” ซึ่งเปนสวนขยาย

3. ปรากฏได 3 รูป ไดแก “grade 2” “grade two” และ “grade ii” จากขอมูลพบการใช

“grade 2” มากที่สุด

4. มักปรากฏรวมกับคํากริยาที่มีความหมายเกี่ยวกับการประมวลผลขอมูล เชน “emboss”

“convert” เปนตน

5. มักปรากฏรวมกับคํานาม “contraction” เพื่อแสดงลักษณะ
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(1) Code
ER45

(2) Concept
Braille file

(3) Term(s)
Braille file

(blind5.txt, blind6.txt,

blind17.txt, blind20.txt,

blind22.txt, blind24.txt)

(4) Translation
แฟมขอมูลอักษรเบรลล

(REF15)

(5) Grammatical Category   Noun

(6) Feature
แฟมขอมูลอักษรเบรลล (Braille file) หมายถึง แฟมขอมูลอิเล็กทรอนิกสที่ผานการแปลจาก

ตัวอักษรปกติเปนอักษรเบรลล แฟมขอมูลอักษรเบรลลมีนามสกุลตางจากแฟมขอมูลทั่วไป เชน

.brf ยอมาจาก Formatted Braille .tbt ยอมาจาก Thai Braille translation .dbt ยอมาจาก

Duxbury Braille .bru ยอมาจาก Duxbury Braille coded เปนตน (REF15)

(7) Conceptual Relation and Explanation
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รูปแบบความสัมพันธ
G - S = Generic – Specific = มโนทัศนหนึ่งเปนประเภทของอีกมโนทัศนหนึ่ง
คําอธิบายมโนทัศนสัมพันธ
แฟมขอมูลอักษรเบรลล (Braille file) เปนผลลัพธประเภทหนึ่งของกระบวนการแปล

(8) Extraction
1. To save a Braille file translated to print and without formatting, type a w.

(blind6.txt)

2. A Braille document is placed on a scanner and scanned by OBR, which either

converts the document into text or saves it to disk as a formatted Braille file.

(blind24.txt)

(9) Linguistic Notes
1. เปนคํานามนับไดซึ่งมักปรากฏในรูปเอกพจนและมักปรากฏรวมกับคํานําหนานาม “a”

2. เปนคําประสมที่เกิดจาก “file” ซึ่งเปนคําหลัก กับ “Braille” ซึ่งเปนสวนขยาย

3. มักปรากฏรวมกับคํากริยาที่มีความหมายเกี่ยวกับการบันทึกขอมูล เชน “save” เปนตน

4. มักปรากฏรวมกับคําคุณศัพทแสดงสภาพ เชน “formatted” เปนตน
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(1) Code
ER46

(2) Concept
Braille symbol

(3) Term(s)
Braille symbol

(blind5.txt, blind18.txt)

(4) Translation
สัญลักษณอักษรเบรลล

(REF15)

(5) Grammatical Category   Noun

(6) Feature
สัญลักษณอักษรเบรลล (Braille symbol) หมายถึง สัญลักษณตาง ๆ เชน @ $ & เปนตน ที่มี

ลักษณะแบบอักษรเบรลล (ดู ER40 เพิ่มเติม) (REF15)

(7) Conceptual Relation and Explanation

รูปแบบความสัมพันธ
G - S = Generic – Specific = มโนทัศนหนึ่งเปนประเภทของอีกมโนทัศนหนึ่ง
คําอธิบายมโนทัศนสัมพันธ
สัญลักษณอักษรเบรลล (Braille symbol) เปนผลลัพธประเภทหนึ่งของกระบวนการแปล
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(8) Extraction
1. Whenever we refer to a chord for a braille symbol other than a letter of the

alphabet, we will write out the exact dots to be pressed in parentheses for

clarity. (blind5.txt)

2. You play a macro with two simple keystrokes - a j-chord and the letter (or other

braille symbol) by which you named your macro. (blind5.txt)

(9) Linguistic Notes
1. เปนคํานามนับไดซึ่งมักปรากฏในรูปเอกพจน

2. เปนคําประสมที่เกิดจาก “symbol” ซึ่งเปนคําหลัก กับ “Braille” ซึ่งเปนสวนขยาย
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(1) Code
ER47

(2) Concept
Braille music

(3) Term(s)
Braille music

(blind21.txt, blind24.txt)

(4) Translation
โนตดนตรีอักษรเบรลล

(REF15)

(5) Grammatical Category   Noun

(6) Feature
โนตดนตรีอักษรเบรลล (Braille music) หมายถึง โนตดนตรีที่มีลักษณะแบบอักษรเบรลล

(ดู ER40 เพิ่มเติม) (REF15)

(7) Conceptual Relation and Explanation

รูปแบบความสัมพันธ
G - S = Generic – Specific = มโนทัศนหนึ่งเปนประเภทของอีกมโนทัศนหนึ่ง
คําอธิบายมโนทัศนสัมพันธ
โนตดนตรีอักษรเบรลล (Braille music) เปนผลลัพธประเภทหนึ่งของโปรแกรมแปลโนตดนตรี

อักษรเบรลล
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(8) Extraction
1. Manually transcribing music score to Braille music is a costly, complex and

lengthy process, which makes formal study of music by people who are blind

exceptionally difficult. (blind21.txt)

2. Accurate Braille music can easily be produced in a variety of formats, either

from scanned sheet music, or from scratch, using Toccata's Notation Editor.

(blind21.txt)

3. Braille music can be edited with six key input. (blind21.txt)

(9) Linguistic Notes
1. เปนคํานามนับไมได

2. เปนคําประสมที่เกิดจาก “music” ซึ่งเปนคําหลัก กับ “Braille” ซึ่งเปนสวนขยาย

3. มักปรากฏรวมกับคํากริยาที่มีความหมายเกี่ยวกับการประมวลผลขอมูล เชน

“transcribe” “translate” “edit” เปนตน และมักปรากฏในรูปประโยคกรรมวาจก
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(1) Code
ER48

(2) Concept
Braille music

format

(3) Term(s)
Braille music format

(blind24.txt)

(4) Translation
รูปแบบโนตดนตรีอักษร

เบรลล (REF15)

(5) Grammatical Category   Noun

(6) Feature
รูปแบบโนตดนตรีอักษรเบรลล (Braille music format) หมายถึง การจัดรูปแบบของโนตดนตรี

อักษรเบรลลตามหองและบรรทัดของโนตเพลง (REF15)

(7) Conceptual Relation and Explanation

รูปแบบความสัมพันธ
G - S = Generic – Specific = มโนทัศนหนึ่งเปนประเภทของอีกมโนทัศนหนึ่ง
คําอธิบายมโนทัศนสัมพันธ
รูปแบบโนตดนตรีอักษรเบรลล (Braille music format) เปนผลลัพธประเภทหนึ่งของโปรแกรม

แปลโนตดนตรีอักษรเบรลล
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(8) Extraction
1. Goodfeel Braille Music Translator fully supports the 1997 international

standards for music symbols and provides a choice of international, North

American, or United Kingdom braille music formats. (blind24.txt)

2. # - No specified braille music format

(http://www.loc.gov/marc/bibliographic/bd007f.html)

3. Three-character code that indicates the braille music format of the item.

(http://www.loc.gov/marc/bibliographic/bd007f.html)

(9) Linguistic Notes
1. เปนคํานามนับไดซึ่งมักปรากฏในรูปเอกพจน

2. เปนคําประสมหลายสวนที่เกิดจาก “format” ซึ่งเปนคําหลัก กับ “Braille music” ซึ่งเปน

สวนขยาย

3. มักปรากฏรวมกับคํากริยาที่มีความหมายแสดงการกําหนดหรือบงชี้ เชน “specify”

“indicate” เปนตน

4. มักปรากฏรวมกับรูปแบบอักษรประเภทตาง ๆ เชน “international” “North American”

“United Kingdom” เปนตน
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(1) Code
ER49

(2) Concept
Braille music file

(3) Term(s)
Braille music file

(blind24.txt)

(4) Translation
แฟมขอมูลโนตดนตรีอักษร

เบรลล (REF15)

(5) Grammatical Category   Noun

(6) Feature
แฟมขอมูลโนตดนตรีอักษรเบรลล (Braille music file) หมายถึง แฟมขอมูลอิเล็กทรอนิกสที่ใช

โปรแกรมแปลโนตดนตรีอักษรเบรลลเปลี่ยนจากโนตดนตรีทั่วไปเปนอักษรเบรลล (ดู ER40 เพิ่ม

เติม) (REF15)

(7) Conceptual Relation and Explanation

P-PRO

translation

translation program

G-S

Braille
graph

P-O

mathematical Braille
translation program

Braille music translation
program/Braille music translator

Braille graphics
program

output output

G-SG-S

P-O

G-S

P-O

Braille
graphics

Braille
math

Braille
music

Braille music
file

Braille music
format

G-S G-SG-S G-SG-S

process Braille tableoutput
PRO-O W-PG-S

output

Braille /Braille
character

Braille
filecell

single
cell

Braille
symbol

grade 1/
grade one

grade 2/
grade two/grade ii

G-SG-S G-SG-SG-S G-S

Braille translation
program/Braille translator

Braille font
W-P

G-S
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รูปแบบความสัมพันธ
G - S = Generic – Specific = มโนทัศนหนึ่งเปนประเภทของอีกมโนทัศนหนึ่ง
คําอธิบายมโนทัศนสัมพันธ
แฟมขอมูลโนตดนตรีอักษรเบรลล (Braille music file) เปนผลลัพธประเภทหนึ่งของโปรแกรม

แปลโนตดนตรีอักษรเบรลล

(8) Extraction
1. Odfeel Braille Music Translator automatically converts computer music files

into braille music files. (blind24.txt)

2. is programme is able to open a Braille music file in ASCII format.

(http://www.punctus.org/index.php?q=resonare_en)

3.  production of a braille music file requires the purchase of the original music.

(http://www.exploit-lib.org/issue3/miracle/index.html)

(9) Linguistic Notes
1. เปนคํานามนับไดซึ่งมักปรากฏในรูปเอกพจนและมักปรากฏรวมกับคํานําหนานาม “a”

2. เปนคําประสมหลายสวนที่เกิดจาก “file” ซึ่งเปนคําหลัก กับ “Braille music” ซึ่งเปน

สวนขยาย

3. มักปรากฏรวมกับชื่อยี่หอสินคา เชน “Odfeel” เปนตน

4. มักปรากฏรวมกับคํากริยาที่มีความหมายเกี่ยวกับการประมวลผลขอมูลหรือการใชงาน

เชน “convert” “open” เปนตน

5. มักปรากฏรวมกับรูปแบบอักษรและแฟมขอมูลประเภทตาง ๆ เชน “ASCII format”

“computer music file”
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(1) Code
ER50

(2) Concept
Braille math

(3) Term(s)
Braille math

(blind18.txt)

(4) Translation
สัญลักษณคณิตศาสตร

อักษรเบรลล (REF15)

(5) Grammatical Category   Noun

(6) Feature
สัญลักษณคณิตศาสตรอักษรเบรลล (Braille math) หมายถึง สัญลักษณทางคณิตศาสตร ไดแก

เครื่องหมายที่ปรากฏในสมการตาง ๆ เชน square root เปนตน ที่มีลักษณะแบบอักษรเบรลล (ดู

ER40 เพิ่มเติม) (REF15)

(7) Conceptual Relation and Explanation

P-PRO

translation

translation program

G-S

Braille
graph

P-O

mathematical Braille
translation program

Braille music translation
program/Braille music translator

Braille graphics
program

output output

G-SG-S

P-O

G-S

P-O

Braille
graphics

Braille
math

Braille
music

Braille music
file

Braille music
format

G-S G-SG-S G-SG-S

process Braille tableoutput
PRO-O W-PG-S

output

Braille /Braille
character

Braille
filecell

single
cell

Braille
symbol

grade 1/
grade one

grade 2/
grade two/grade ii

G-SG-S G-SG-SG-S G-S

Braille translation
program/Braille translator

Braille font
W-P

G-S
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รูปแบบความสัมพันธ
G - S = Generic – Specific = มโนทัศนหนึ่งเปนประเภทของอีกมโนทัศนหนึ่ง
คําอธิบายมโนทัศนสัมพันธ
สัญลักษณคณิตศาสตรอักษรเบรลล (Braille math) เปนผลลัพธประเภทหนึ่งของโปรแกรมแปล

คณิตอักษรเบรลล

(8) Extraction
1. In order to use Duxbury to produce Braille math (Nemeth), you will need to

have Scientific Notebook, which is a program that many math departments

already use to allow them to format math equations for tests. (blind18.txt)

2. Below you will find the definition for the term “Braille Math” and how it is related

to braille, visual impairments and blindness.

(http://www.brailleplus.net/visually_impaired_resources/Glossary/Braille_Math/)

(9) Linguistic Notes
1. เปนคํานามนับไมได

2. เปนคําประสมที่เกิดจากคําหลัก “math” (ภาษาอังกฤษแบบอเมริกัน ซึ่งเปนคํายอจาก

“mathematics”) กับสวนขยาย “Braille”

3. ปรากฏรวมกับคํากริยาที่มีความหมายเกี่ยวกับการประมวลผลขอมูล เชน “produce”

เปนตน
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(1) Code
ER51

(2) Concept
Braille graph

(3) Term(s)
Braille graph

(blind24.txt)

(4) Translation
กราฟอักษรเบรลล

(REF15)

(5) Grammatical Category   Noun

(6) Feature
กราฟอักษรเบรลล (Braille graph) หมายถึง แผนภูมิที่มีลักษณะนูนเพื่อใหคนสายตาพิการ

สามารถสัมผัสได (REF15)

(7) Conceptual Relation and Explanation

รูปแบบความสัมพันธ
G - S = Generic – Specific = มโนทัศนหนึ่งเปนประเภทของอีกมโนทัศนหนึ่ง
คําอธิบายมโนทัศนสัมพันธ
กราฟอกัษรเบรลล (Braille graph) เปนผลลพัธประเภทหนึง่ของโปรแกรมภาพกราฟกสอักษรเบรลล

P-PRO

translation

translation program

G-S
Braille
graph

P-O

mathematical Braille
translation program

Braille music translation
program/Braille music translator

Braille graphics
program

output output

G-SG-S

P-O

G-S

P-O

Braille
graphics

Braille
math

Braille
music

Braille music
file

Braille music
format

G-S G-SG-S G-SG-S

process Braille tableoutput
PRO-O W-PG-S

output

Braille /Braille
character

Braille
filecell

single
cell

Braille
symbol

grade 1/
grade one

grade 2/
grade two/grade ii

G-SG-S G-SG-SG-S G-S

Braille translation
program/Braille translator

Braille font
W-P

G-S
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(8) Extraction
1. Available for use with Freedom Scientific Braille notetakers (Braille 'N Speak,

Type 'N Speak, Braille Lite, or Type Lite; see entries) or IBM and compatible

computers, users can use this tactile scientific graphing calculator with an

embosser to create braille graphs to enhance higher math comprehension.

(blind24.txt)

2. braille graph solution to integers on a number line.

(http://www.tsbvi.edu/math/standard-num-lines.htm)

3. It was an excellent package that does everything necessary to create a Braille

graph.

(http://www.dinf.ne.jp/doc/english/Us_Eu/conf/csun_98/csun98_168.htm)

(9) Linguistic Notes
1. เปนคํานามนับไดซึ่งมักปรากฏในรูปเอกพจน

2. เปนคําประสมที่เกิดจาก “graph” ซึ่งเปนคําหลัก กับ “Braille” ซึ่งเปนสวนขยาย

3. มักปรากฏรวมกับคํากริยาที่มีความหมายเกี่ยวกับการประมวลผลขอมูล เชน “create”

เปนตน
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(1) Code
ER52

(2) Concept
Braille graphics

(3) Term(s)
Braille graphics

(blind17.txt, blind22.txt,

blind24.txt)

(4) Translation
ภาพกราฟกสอักษรเบรลล

(REF15)

(5) Grammatical Category   Noun

(6) Feature
ภาพกราฟกสอักษรเบรลล (Braille graphics) หมายถึง ภาพตาง ๆ เชน ภาพการตูน ภาพ

ทิวทัศน เปนตน ที่มีลักษณะนูนเพื่อใหคนสายตาพิการสามารถสัมผัสได (REF15)

(7) Conceptual Relation and Explanation

P-PRO

translation

translation program

G-S

Braille
graph

P-O

mathematical Braille
translation program

Braille music translation
program/Braille music translator

Braille graphics
program

output output

G-SG-S

P-O

G-S

P-O

Braille
graphics

Braille
math

Braille
music

Braille music
file

Braille music
format

G-S G-SG-S G-SG-S

process Braille tableoutput
PRO-O W-PG-S

output

Braille /Braille
character

Braille
filecell

single
cell

Braille
symbol

grade 1/
grade one

grade 2/
grade two/grade ii

G-SG-S G-SG-SG-S G-S

Braille translation
program/Braille translator

Braille font
W-P

G-S
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รูปแบบความสัมพันธ
G - S = Generic – Specific = มโนทัศนหนึ่งเปนประเภทของอีกมโนทัศนหนึ่ง
คําอธิบายมโนทัศนสัมพันธ
ภาพกราฟกสอักษรเบรลล (Braille graphics) เปนผลลัพธประเภทหนึ่งของโปรแกรมภาพ

กราฟกสอักษรเบรลล

(8) Extraction
1. Braille graphics are made using special software packages. (blind17.txt)

2. Braille graphics can also be embossed on this printer. (blind22.txt)

3. The Basic-S supports as many as 20 Braille alphabets, and can also print

Braille graphics (tactile graphics). (blind22.txt)

(9) Linguistic Notes
1. เปนคํานามพหูพจน

2. เปนคําประสมที่เกิดจาก “graphics” ซึ่งเปนคําหลัก กับ “Braille” ซึ่งเปนสวนขยาย

3. มักปรากฏรวมกับคํากริยาที่มีความหมายเกี่ยวกับการพิมพ เชน “emboss” และ “print”
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(1) Code
ER53

(2) Concept
low vision font

(3) Term(s)
low vision font

(blind24.txt)

(4) Translation
ชุดแบบอักษรสําหรับคน

สายตาพิการเลือนราง

(REF15)

(5) Grammatical Category   Noun

(6) Feature
ชุดแบบอักษรสําหรับคนสายตาพิการเลือนราง (low vision font) หมายถึง ชุดแบบอักษรที่มี

ขนาดใหญจนคนสายตาพิการเลือนรางสามารถอานได นอกจากนี้ชุดแบบอักษรดังกลาวสามารถ

เปลี่ยนเปนตัวเอน ตัวหนา และขีดเสนใตไดเชนเดียวกับชุดแบบอักษรทั่วไปแตมีชวงระยะหาง

ระหวางอักษรแตละตัวมากกวาอักษรของคนสายตาปกติ อีกทั้งเครื่องหมายตาง ๆ ยังมีขนาด

ใหญกวาอักษรของคนสายตาปกติเพื่อใหคนสายตาพิการเลือนรางอานไดสะดวกยิ่งขึ้น (REF15)

(7) Conceptual Relation and Explanation

รูปแบบความสัมพันธ
W - P = Whole - Part = มโนทัศนหนึ่งเปนสวนประกอบของอีกมโนทัศนหนึ่ง
คําอธิบายมโนทัศนสัมพันธ
ชุดแบบอักษรสําหรับคนสายตาพิการเลือนราง (low vision font) เปนสวนประกอบของโปรแกรม

ตัวพิมพขนาดใหญ

(8) Extraction
1. APHont is a low vision font designed for use by readers with low vision.

(blind24.txt)

2. The Plus version has great low vision font enlarging and color options.

(montech.ruralinstitute.umt.edu/freeware_vision.asp)

3. It may not be possible to find a single best low-vision font, given the

heterogeneity of eye conditions. (http://books.google.co.th/)

large print
program

low vision
font

W-P
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(9) Linguistic Notes
1. เปนคํานามนับไดซึ่งมักปรากฏในรูปเอกพจนและมักปรากฏรวมกับคํานําหนานาม “a”

2. เปนคําประสมหลายสวนที่เกิดจาก “font” ซึ่งเปนคําหลัก กับ “low vision” ซึ่งเปนสวน

ขยาย

3. เขียนได 2 รูป ไดแก “low vision font” และ “low-vision font” แตพบการใช “low vision 

font” มากกวา

4. มักปรากฏหนาคํากริยาที่มีความหมายเกี่ยวกับการออกแบบในรูป past participle ใน 

participial phrase เชน “design” ในวลี “designed for use” เปนตน

5. มักปรากฏรวมกับชื่อยี่หอสินคา เชน “APHont” “Type Lite” เปนตน

6. มักปรากฏรวมกับคําคุณศัพทแสดงสภาพ เชน “great” “best” เปนตน
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(1) Code
ER54

(2) Concept
magnification

(3) Term(s)
magnification
(blind3.txt, blind15.txt,
blind22.txt, blind24.txt,
blind25.txt, blind26.txt,
blind29.txt, blind40.txt,
blind41.txt, blind43.txt)

(4) Translation
การขยาย

(REF15)

(5) Grammatical Category   Noun
(6) Feature
การขยาย (magnification) หมายถึง กระบวนการที่ขยายขอความและภาพกราฟกสบนหนาจอ
คอมพิวเตอรใหมีขนาดใหญจนคนสายตาพิการเลือนรางสามารถอานได (REF15)
7. Conceptual Relation and Explanation

รูปแบบความสัมพันธ
G - S = Generic – Specific = มโนทัศนหนึ่งเปนประเภทของอีกมโนทัศนหนึ่ง
คําอธิบายมโนทัศนสัมพันธ
การขยาย (magnification) เปนกระบวนการประเภทหนึ่งของโปรแกรมขยายจอภาพ
(8) Extraction

1. Eye Relief cannot be used to provide magnification for other software
packages. (blind24.txt)

2. Magnification of the screen may be enhanced from 2x to 10x magnification,
and audio feedback in a girl's or boy's voice offers verbal reinforcement.
(blind24.txt)

3. Additional features include interoperability with JAWS for Windows (not
included; see separate entry), and keystroke control of specific functions when
using high levels of magnification. (blind24.txt)

screen magnification
program/ screen magnifier

process

magnification

P-PRO

G-S
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(9) Linguistic Notes
1. เปนคํานามนับไมได

2. เปนศัพทที่เกิดจากการเติมหนวยคําเติมทาย -ation

3. มักปรากฏรวมกับคํากริยาที่มีความหมายเกี่ยวกับการขยายจอภาพ เชน “enhance”

“provide” เปนตน

4. มักปรากฏรวมกับจํานวนการขยายจอภาพ

5. มักปรากฏรวมกับคํานาม “level”

6. ปรากฏในกริยาวลี “be enhanced from … to … magnification” เชน “Magnification

of the screen may be enhanced from 2x to 10x magnification,” เปนตน
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5.2 ดัชนีคนคํา

ศัพท คําแปล
รหัส

ประจําศัพท
หนา

advance bar แปนเลื่อนบรรทัด ER13 119

associated recording ขอมูลการบันทึกเสียงตอเนื่อง ER19 131

Braille / Braille character อักษรเบรลล ER40 171

Braille cursor ตัวชี้ตําแหนงเบรลล ER12 117

Braille display อุปกรณแสดงอักษรเบรลล ER10 113

Braille embosser / Braille

printer

เครื่องพิมพเบรลล ER03 99

Braille file แฟมขอมูลอักษรเบรลล ER45 182

Braille font ชุดแบบอักษรเบรลล ER38 167

Braille format รูปแบบอักษรเบรลล ER23 139

Braille graph กราฟอักษรเบรลล ER51 194

Braille graphics ภาพกราฟกสอักษรเบรลล ER52 196

Braille graphics program โปรแกรมภาพกราฟกสอักษรเบรลล ER36 163

Braille margin ขอบหนากระดาษอักษรเบรลล ER22 137

Braille math สัญลักษณคณิตศาสตรอักษรเบรลล ER50 192

Braille music โนตดนตรีอักษรเบรลล ER47 186

Braille music file แฟมขอมูลโนตดนตรีอักษรเบรลล ER49 190

Braille music format รูปแบบโนตดนตรีอักษรเบรลล ER48 188

Braille music translation

program / Braille music

translator

โปรแกรมแปลโนตดนตรีอักษรเบรลล ER34 159

Braille symbol สัญลักษณอักษรเบรลล ER46 184

Braille table ตารางเปรียบเทียบอักษรเบรลล ER39 169

Braille translation program /

Braille translator

โปรแกรมแปลอักษรเบรลล ER33 156

cell เซลล ER41 174
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ศัพท คําแปล
รหัส

ประจําศัพท
หนา

chord ปุมคอรด ER15 123

cursor routing button ปุมเลื่อนตัวชี้ตําแหนง ER14 121

cursor tracking ตัวติดตามตัวชี้ตําแหนง ER11 115

digital talking book player เครื่องอานหนังสือเสียง ER02 97

grade 1 / grade one อักษรเบรลลระดับ 1 ER43 178

grade 2 / grade two / grade ii อักษรเบรลลระดับ 2 ER44 180

high compression การบีบอัดสูง ER20 133

invisible cursor ตัวชี้ตําแหนงแฝง ER29 150

JAWS cursor ตัวชี้ตําแหนงจอวส ER27 146

JAWS key ปุมจอวส ER31 152

key learn mode ปุมเรียนรู ER16 125

large print ตัวพิมพขนาดใหญ ER24 141

large print printer เครื่องพิมพตัวพิมพขนาดใหญ ER04 101

large print program โปรแกรมตัวพิมพขนาดใหญ ER07 107

low compression การบีบอัดต่ํา ER21 135

low vision font ชุดแบบอักษรสําหรับคนสายตาพิการ

เลือนราง

ER53 198

magnification การขยาย ER54 200

mathematical Braille

translation program

โปรแกรมแปลคณิตอักษรเบรลล ER35 161

note taker อุปกรณจดบันทึก ER09 111

PC cursor ตัวชี้ตําแหนงพีซี ER28 148

personal digital assistant

(PDA)

เครื่องชวยงานสวนบุคคลแบบดิจิทัล

(พีดีเอ)

ER01 95

recording compression การบีบอัดแฟมขอมูลจากการบันทึก

เสียง

ER17 127

scanner เครื่องสแกน ER05 103
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ศัพท คําแปล
รหัส

ประจําศัพท
หนา

screen magnification

program / screen magnifier

โปรแกรมขยายจอภาพ ER08 109

screen reader program โปรแกรมอานจอภาพ ER06 105

short recording ขอมูลการบันทึกเสียงสั้น ๆ ER18 129

single cell อักษรเบรลลเซลลเดี่ยว ER42 176

speech synthesizer โปรแกรมสังเคราะหเสียง ER26 144

translation การแปล ER37 165

virtual cursor ตัวชี้ตําแหนงเสมือน ER30 151

voice output optical character

recognition

โปรแกรมการรูจําอักขระดวยแสง

แลวสงออกดวยเสียง

ER25 142

Windows key ปุมวินโดวส ER32 154

ในหัวขอที่ 5.1 และ 5.2 ผูวิจัยไดกลาวถึงบันทึกขอมูลศัพท และดัชนีคนคํา สวนใน

หัวขอที่ 5.3 ผูวิจัยจะกลาวถึงขอคนพบจากประมวลศัพทตอไป
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5.3 ขอคนพบ

ในหัวขอที่ 5.1 และ 5.2 ผูวิจัยไดกลาวถึงรายละเอียดของศัพทเฉพาะแตละคํา 

สวนในหัวขอที่ 5.3 ผูวิจัยจะกลาวถึงภาพรวมของประมวลศัพท ในเรื่อง การใหคําแปล การให

คํานิยาม และลักษณะทางภาษาศาสตร ดังรายละเอียดตอไปนี้

5.3.1 การใหคําแปล

จากขอมูล พบกลวิธีการใหคําแปลเปนภาษาไทย 3 รูปแบบหลัก ๆ ไดแก การทับศัพท 

การแปล และการใหคําแปลแบบผสมผสาน ดังที่ผูวิจัยจะกลาวตอไปนี้

5.3.1.1 การทับศัพท
การทับศัพท หมายถึง การใชตัวอักษรในภาษาฉบับแปลแทนเสียงที่ตรงหรือ

ใกลเคียงกับเสียงของคําในภาษาตนฉบับ (Baker, 2005)

การใหคําแปลโดยการทับศัพท หรือการทับศัพทกับคําอธิบายสามารถจําแนก

ตามความหมายเปน 3 กลุม ดังนี้

1. ศัพทเกี่ยวกับอุปกรณคอมพิวเตอร เชน “scanner” แปลวา “เครื่องสแกน” 

เปนตน

2. ศัพทเกี่ยวกับปุมหรือแปนตาง ๆ เชน “chord” แปลวา “ปุมคอรด” เปนตน

3. ศัพทเกี่ยวกบัอักษรของคนสายตาพกิาร เชน “Braille” แปลวา “อักษรเบรลล” 

“cell” แปลวา “เซลล” เปนตน

เหตุที่ใชการใหคําแปลโดยการทับศัพทอาจเปนเพราะศัพทดังกลาวเปนที่รูจัก

และคุนเคยของคนในวงการ นอกจากนี้การใหคําอธบิายชวยใหผูใชเขาใจความหมายของศพัทนัน้ ๆ 

ชัดเจนยิ่งขึ้น

5.3.1.2 การแปล
การใหคําแปลโดยการแปลจําแนกเปน 2 ประเภทหลัก ๆ ไดแก การใหคําแปล

แบบตรงตัวและการใหคําแปลแบบเอาความ ดังรายละเอียดตอไปนี้

1. การใหคําแปลแบบตรงตัว

การใหคําแปลแบบตรงตัว หมายถึง การใหคําแปลโดยพยายามรักษา

โครงสรางของคําศัพทภาษาอังกฤษไวในคําแปลภาษาไทย
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จากผลการวิจัย ปรากฏการใหคําแปลแบบตรงตัวซึ่งจําแนกตามความหมาย

เปน 6 กลุม ดังตอไปนี้

1) ศัพทเกี่ยวกับอุปกรณและโปรแกรมคอมพิวเตอร เชน “large print 

printer” แปลวา “เครือ่งพมิพตัวพมิพขนาดใหญ” “large print program” แปลวา “โปรแกรมตวัพิมพ

ขนาดใหญ” เปนตน

2) ศัพทเกี่ยวกับปุมหรือแปนตาง ๆ เชน “cursor routing button” แปลวา 

“ปุมเลื่อนตัวชี้ตําแหนง” เปนตน

3) ศัพทเกี่ยวกับตัวชี้ ตําแหนง เชน “invisible cursor” แปลวา “ตัวชี้

ตําแหนงแฝง” “virtual cursor” แปลวา “ตัวชี้ตําแหนงเสมือน” เปนตน

4) ศัพทเกี่ยวกับกระบวนการ เชน “translation” แปลวา “การแปล” 

“magnification” แปลวา “การขยาย” เปนตน

5) ศัพทเกี่ยวกับอักษรของคนสายตาพิการเลือนราง เชน “large print” 

แปลวา “ตัวพิมพขนาดใหญ” เปนตน

6) ศัพทเกี่ยวกับผลลัพธจากการบันทึกเสียง เชน “associated recording” 

แปลวา “ขอมูลการบันทึกเสียงตอเนื่อง” “short recording” แปลวา “ขอมูลการบันทึกเสียงสั้น ๆ” 

เปนตน

2. การใหคําแปลแบบเอาความ

การใหคําแปลแบบเอาความ หมายถึง การใหคําแปลโดยไมเนนรักษา

โครงสรางของคําศัพทภาษาอังกฤษไวในคําแปลภาษาไทย

ผูวิจัยพบการใหคําแปลแบบเอาความทั้งสิ้น 3 รูปแบบ ไดแก การเพิ่ม

คําอธบิาย การละ และการใชคําทีม่คีวามหมายกวางกวาคาํศพัทภาษาองักฤษ ดังทีจ่ะกลาวตอไปนี้

1) การเพิ่มคําอธิบาย

การเพิ่มคําอธิบาย หมายถึง การเพิ่มคําบางคําในคําแปลภาษาไทยซึ่ง

คํานั้นไมพบในศัพทภาษาอังกฤษ

จากขอมูล พบการใหคําแปลโดยการเพิ่มคําอธิบายซึ่งจําแนกตาม

ความหมายเปน 2 กลุม ไดแก

(1) ศัพทเกี่ยวกับโปรแกรมคอมพิวเตอร เชน “voice output optical 

character recognition” แปลวา “โปรแกรมการรูจําอักขระดวยแสงแลวสงออกดวยเสียง” 

(มีการเพิ่มคําวา “โปรแกรม”) เปนตน
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(2) ศัพทเกี่ยวกับอักษรของคนสายตาพิการ เชน “grade 1” แปลวา 

“อักษรเบรลล ระดับ 1” “grade 2” แปลวา “อักษรเบรลลระดับ 2” (มีการเพิ่มคําวาอักษรเบรลล) 

เปนตน เหตุที่เลือกการใหคําแปลประเภทนี้เพราะการใหคําอธิบายนาจะชวยใหผูใชศัพทดังกลาว

เขาใจความหมายของศัพทนั้น ๆ ชัดเจนยิ่งขึ้น

2) การละ

การละ หมายถึง การไมแปลคําบางคํา

จากผลการวิจัย ปรากฏการใหคําแปลโดยการละ ไดแก ศัพทเกี่ยวกับ

อุปกรณคอมพิวเตอร เชน “digital talking book player” แปลวา “เครื่องอานหนังสือเสียง” 

(มีการละไมแปลคําวา “digital”) เปนตน

ถึงแมวาการใหคําแปลประเภทนี้เปนการละไมแปลคําบางคํา แตผูใช

นาจะเขาใจความหมายของคําแปลนั้น ๆ ได

3) การใชคําที่มีความหมายกวางกวาศัพทภาษาอังกฤษ ไดแก ศัพท

เกี่ยวกับปุมหรือแปนตาง ๆ เชน “advance bar” แปลวา “แปนเลื่อนบรรทัด” เปนตน

คําวา “advance” หมายถึง เลื่อนไปขางหนา แตเหตุที่ผูวิจัยเลือกแปล

คําดังกลาววา แปนเลื่อนบรรทัด ซึ่งมีความหมายกวางกวา “advance” กลาวคือ หมายถึง แปนที่

เลื่อนบรรทัดไปขางหนาหรือยอนกลับ เนื่องจากผูวิจัยแปลตามวิธีการใชแปนดังกลาวซึ่งตางจาก

รูปศัพท

5.3.1.3 การใหคําแปลแบบผสมผสาน
การใหคําแปลแบบผสมผสาน หมายถึง การใหคําแปลเปนภาษาไทยโดยการนํา

กลวิธีหลาย ๆ รูปแบบมาใชรวมกัน จากขอมูลการสัมภาษณผูเชี่ยวชาญและผูใชอุปกรณและ

โปรแกรมคอมพิวเตอรสําหรับคนสายตาพิการ พบวาการใหคําแปลแบบผสมผสานนาจะชวยให

คําแปลชัดเจนและเปนธรรมชาติ

การใหคําแปลแบบผสมผสานสามารถจําแนกเปน 2 รูปแบบ ไดแก การให

คําแปลแบบตรงตัวกับการทับศัพทและการใหคําแปลแบบเอาความกับการทับศัพท ดังที่ผูวิจัยจะ

กลาวตอไปนี้

1. การใหคําแปลแบบตรงตัวกับการทับศัพท
การใหคําแปลแบบตรงตัวกับการทับศัพทสามารถจําแนกตามความหมาย

เปน 4 กลุม ดังนี้
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1) ศัพท เกี่ยวกับอุปกรณและโปรแกรมคอมพิวเตอร  เชน  “Brai l le 

embosser” แปลวา “เครื่องพิมพเบรลล” “Braille translation program” แปลวา “โปรแกรมแปล

อักษรเบรลล” เปนตน

2) ศัพทเกี่ยวกับปุมหรือแปนตาง ๆ เชน “JAWS key” แปลวา “ปุมจอวส” 

“Windowskey” แปลวา “ปุมวินโดวส” เปนตน

3) ศัพทเกี่ยวกับตัวชี้ตําแหนง เชน “JAWS cursor” แปลวา “ตัวชี้ตําแหนง

จอวส” “PC cursor” แปลวา “ตัวชี้ตําแหนงพีซี” เปนตน

4) ศัพทเกี่ยวกับอักษรของคนสายตาพิการ เชน “Braille file” แปลวา 

“แฟมขอมูลอักษร เบรลล” “Braille format” แปลวา “รูปแบบอักษรเบรลล” เปนตน

2. การใหคําแปลแบบเอาความกับการทับศัพท

จากผลการวิจัย ปรากฏการใหคําแปลแบบเอาความกับการทับศัพท ไดแก 

ศัพทเกี่ยวกับอุปกรณและโปรแกรมคอมพิวเตอร เชน “personal digital assistant” แปลวา 

“เครื่องชวยงานสวนบุคคลแบบดิจิทัล” (ในคําแปลภาษาไทย มีการสลับที่จากคําวา “personal 

digital” เปน “digital personal” และมีการทับศัพทคําวา “digital”) สวน “mathematical Braille 

translation program” แปลวา “โปรแกรมแปลคณิตอักษรเบรลล” (ในคําแปลภาษาไทย มีการ

สลับที่จาก “mathematical Braille” เปน “Braille mathematical” และมีการทับศัพทคําวา 

“Braille”) เปนตน

5.3.2 การใหคํานิยาม

จากขอมูล พบกลวิธีการใหคํานิยาม 2 กลวิธีหลัก ๆ ไดแก การใหคํานิยามโดยการ

พรรณนาและการใหคํานิยามแบบผสมผสาน ดังที่ผูวิจัยจะกลาวตอไปนี้

5.3.2.1 การใหคํานิยามโดยการพรรณนา
การใหคํานิยามโดยการพรรณนาสามารถจาํแนกตามความหมายเปน 3 ประเภท 

ไดแก การพรรณนาตามลักษณะทางกายภาพ การพรรณนาตามหนาทีก่ารใชงาน และการพรรณนา

ตามที่มา ดังรายละเอียดตอไปนี้

1. การพรรณนาตามลักษณะทางกายภาพ
จากผลการวิจัย ปรากฏการพรรณนาตามลักษณะทางกายภาพซึ่งจําแนก

ตามความหมายเปน 2 กลุม ดังนี้
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1) ศัพทเกี่ยวกับอักษรของคนสายตาพิการเลือนราง เชน
ตัวอยาง
ตัวพิมพขนาดใหญ (large print) หมายถึง ตัวอักษรที่มีขนาดใหญจน

คนสายตาพิการเลือนรางสามารถอานได สวนใหญมักมีขนาดตั้งแต 20 จุด (point) ข้ึนไป

จากตัวอยางดังกลาว จะเห็นไดวามีการใหคํานิยามโดยการพรรณนาให

เห็นถึง ขนาดของตัวพิมพขนาดใหญ

2) ศัพทเกี่ยวกับอักษรของคนสายตาพิการ เชน
ตัวอยางที่ 1
กราฟอักษรเบรลล (Braille graph) หมายถึง แผนภูมิที่มีลักษณะนูน

เพื่อใหคนสายตาพิการสามารถสัมผัสได
ตัวอยางที่ 2
เซลล (cell) ในที่นี้ เมื่อใชในบริบทเกี่ยวกับอักษรเบรลล หมายถึง พื้นที่

ของอักษรเบรลลในแตละชอง

จะเห็นไดวามีการใหคํานิยามโดยการพรรณนาใหเห็นถึงลักษณะของ

กราฟอักษรเบรลลและเซลล

2. การพรรณนาตามหนาที่การใชงาน
ผูวิจัยพบการพรรณนาตามหนาที่การใชงานซึ่งจําแนกตามความหมายเปน 

4 ประเภท ไดแก

1) ศัพทเกี่ยวกับอุปกรณและโปรแกรมคอมพิวเตอร เชน
ตัวอยางที่ 1
อุปกรณแสดงอักษรเบรลล (Brail le display) หมายถึง อุปกรณ

อิเล็กทรอนิกสที่ใชแสดงขอความบนจอคอมพิวเตอรเปนอักษรเบรลล
ตัวอยางที่ 2
โปรแกรมอานจอภาพ (screen reader program) หมายถึง โปรแกรมที่

ใชอานขอความตาง ๆ ที่ปรากฏบนหนาจอคอมพิวเตอรดวยเสียงสังเคราะห

จากตัวอยางดังกลาว มีการใหคํานิยามโดยการพรรณนาใหเห็นถึงหนาที่

การใชงานของอุปกรณแสดงอักษรเบรลลและโปรแกรมอานจอภาพ

2) ศัพทเกี่ยวกับปุมหรือแปนตาง ๆ เชน
ตัวอยางที่ 1
แปนเลื่อนบรรทัด (advance bar) หมายถึง แปนที่ใชเลื่อนบรรทัดทั้งไป

ขางหนาและยอนกลับ
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ตัวอยางที่ 2
ปุมเรียนรู (key learn mode) หมายถึง ปุมที่แสดงหนาที่ของแปนตาง ๆ

จากตัวอยางดังกลาว จะเห็นไดวา มีการใหคํานิยามโดยการพรรณนา

ใหเห็นถึงหนาที่การใชงานของแปนเลื่อนบรรทัดและปุมเรียนรู

3) ศัพทเกี่ยวกับตัวชี้ตําแหนง เชน
ตัวอยาง
ตัวชี้ตําแหนงเบรลล (Braille cursor) หมายถึง ตัวชี้ที่ใชแสดงตําแหนงที่

อักษรเบรลลปรากฏอยู

จะเห็นไดวา มีการใหคํานิยามโดยการพรรณนาใหเห็นถึงหนาที่การใช

งานของตัวชี้ตําแหนงเบรลล

4) ศัพทเกี่ยวกับกระบวนการ เชน
ตัวอยางที่ 1
การขยาย (magnification) หมายถึง กระบวนการที่ขยายขอความและ

ภาพกราฟกสบนหนาจอคอมพิวเตอรใหมีขนาดใหญจนคนสายตาพิการเลือนรางสามารถอานได
ตัวอยางที่ 2
การแปล (translation) หมายถงึ การเปลีย่นจากอกัษรปกตเิปนอกัษรเบรลล

หรือเปลี่ยนจากอักษรเบรลลเปนอักษรปกติ

จากตัวอยางดังกลาว มีการใหคํานิยามโดยการพรรณนาใหเห็นถึง

กระบวนการของการขยายและการแปล

3. การพรรณนาตามที่มา
จากขอมูล พบการพรรณนาตามที่มา ไดแก ศัพทเกี่ยวกับผลลัพธจากการ

บันทึกเสียง เชน
ตัวอยางที่ 1
ขอมูลการบันทึกเสียงตอเนื่อง (associated recording) หมายถึง ขอมูลที่

ไดจากการบนัทึกเสียงซึ่งใชระยะเวลาตั้งแต 1 นาทีข้ึนไป
ตัวอยางที่ 2
ขอมูลการบันทึกเสียงสั้น ๆ (short recording) หมายถึง ขอมูลที่ไดจากการ

บันทึกเสียงโดยใชเวลาไมเกิน 1 นาที

จากตัวอยางดังกลาว จะเห็นไดวา มีการใหคํานิยามโดยการพรรณนาใหเห็น

ถึงที่มาของขอมูลการบันทึกเสียงตอเนื่องและขอมูลการบันทึกเสียงสั้น ๆ
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5.3.2.2 การใหคํานิยามแบบผสมผสาน
การใหคํานิยามแบบผสมผสาน หมายถึง การใหคํานิยามโดยการนํากลวิธี

หลาย ๆ รูปแบบมาใชรวมกัน

การใหคํานิยามแบบผสมผสานสามารถจําแนกเปน 3 รูปแบบ ไดแก การให

คํานิยามโดยการยกตัวอยางกับการพรรณนา การใหคํานิยามโดยการพรรณนากับการใชภาพ

ประกอบ และการใหคํานิยามโดยการพรรณนากับการเปรียบเทียบ ดังรายละเอียดตอไปนี้

1. การใหคํานิยามโดยการยกตัวอยางกับการพรรณนา
จากผลการวิจัย ปรากฏการใหคํานิยามโดยการยกตัวอยางกับการพรรณนา 

ไดแก ศัพทเกี่ยวกับอักษรของคนสายตาพิการ เชน
ตัวอยางที่ 1
ภาพกราฟกสอักษรเบรลล (Braille graphics) หมายถึง ภาพตาง ๆ เชน 

ภาพการตูน ภาพทิวทัศน เปนตน ที่มีลักษณะนูนเพื่อใหคนสายตาพิการสามารถสัมผัสได
ตัวอยางที่ 2
สัญลักษณอักษรเบรลล (Braille symbol) หมายถึง สัญลักษณตาง ๆ เชน 

@ $ & เปนตน ที่มีลักษณะแบบอักษรเบรลล (ดู ER 40 เพิ่มเติม)

จะเห็นไดวา มีการใหตัวอยางของภาพกราฟกสอักษรเบรลลและสัญลักษณ

อักษรเบรลล นอกจากนี้ยังมีการพรรณนาลักษณะของศัพทดังกลาวอีกดวย

2. การใหคํานิยามโดยการพรรณนากับการใชภาพประกอบ
ผูวิจัยพบการใหคํานิยามโดยการพรรณนากับการใชภาพประกอบ ไดแก 

ศัพทเกี่ยวกับอักษรของคนสายตาพิการ เชน
ตัวอยาง
อักษรเบรลล (Braille / Braille character) หมายถึง อักษรที่มีลักษณะเปน

จุดนูนเล็ก ๆ ซึ่งนํามาจัดเรียงกันอยางมีระบบเปนรหัสหรือสัญลักษณแทนอักษรของคนสายตา

ปกติเพื่อใหคนสายตาพิการใชปลายนิ้วสัมผัสได ในหนึ่งกลุมประกอบดวย 6 จุด ตําแหนงจุดตาง ๆ 

นั้นเรียกดังนี้ ทางซายมือ มีตําแหนงจุดที่ 1 2 3 เรียงกันลงมาตามลําดับ สวนทางขวามือ   

มีตําแหนงจุดที่ 4 5 6 เรียงกันลงมาตามลําดับ ในปจจุบันมีการเพิ่มจุดที่ 7 และจุดที่ 8 โดยจุดที่ 7 

อยูทางซาย และจุดที่ 8 อยูทางขวาเพื่อใชแทนรหัสคอมพิวเตอร
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ตัวอยางอักษรเบรลล

อักษรปกติ อักษรเบรลล

translation translation
จากตัวอยางดังกลาว มีการใหคํานิยามโดยการพรรณนาถึงลักษณะและ

การเรยีงลาํดบัจดุของอกัษรเบรลล นอกจากนีย้งัมภีาพอกัษรเบรลลประกอบเพือ่ความชดัเจนอกีดวย

3. การใหคํานิยามโดยการพรรณนากับการเปรียบเทียบ
จากขอมูล พบการใหคํานิยามโดยการพรรณนากับการเปรียบเทียบซึ่ง

จําแนกตามความหมายเปน 4 ประเภท ดังนี้

1) ศัพทเกี่ยวกับอุปกรณคอมพิวเตอร เชน
ตัวอยางที่ 1
เครื่องสแกน (scanner) หมายถึง อุปกรณที่ใชถายภาพตัวอักษรหรือ

ภาพตาง ๆ ลงในคอมพิวเตอร เครื่องสแกนที่คนสายตาพิการใชมีลักษณะตางจากเครื่องสแกน

ทั่ว ๆ ไป กลาวคือ สามารถแสดงผลดวยเสียงสังเคราะห นอกจากนี้ เครื่องสแกนบางรุนสามารถ

บันทึกผลเปนแฟมขอมูลอิเล็กทรอนิกสได

จากตัวอยางดังกลาว จะเห็นไดวา มีการใหคํานิยามโดยการพรรณนา

หนาที่การใชงานของเครื่องสแกนอีกทั้งยังเปรียบเทียบใหเห็นความแตกตางระหวางเครื่องสแกน

ของคนสายตาพิการกับเครื่องสแกนทั่วไป
ตัวอยางที่ 2
เครื่องชวยงานสวนบุคคลแบบดิจิทัล (พีดีเอ) (personal digital 

assistant) (PDA) หมายถึง เครื่องคอมพิวเตอรแบบพกพาขนาดเล็ก อุปกรณดังกลาวตางจากแล็ป

ท็อปคอมพิวเตอร (laptop) เนื่องจากมีขนาดเล็กกวาและจุขอมูลไดนอยกวา นอกจากนี้ เครื่องชวย

งานสวนบคุคลแบบดจิทิลัทีค่นสายตาพกิารใชยงัตางจากเครือ่งชวยงานสวนบคุคลแบบดจิทิลัทัว่ไป 

กลาวคือ มีขนาดใหญกวา อีกทั้งสามารถแสดงผลโดยการใชเสียงสังเคราะหและอักษรเบรลล

จะเหน็ไดวา มกีารใหคํานยิามโดยการพรรณนาลกัษณะของเครือ่งชวยงาน

สวนบุคคลแบบดิจิทัลอีกทั้งยังเปรียบเทียบใหเห็นความแตกตางทางดานลักษณะและคุณสมบัติ

ระหวางเครื่องชวยงานสวนบุคคลแบบดิจิทัล ของคนสายตาพิการกับแล็ปท็อปคอมพิวเตอรและ

เครื่องชวยงานสวนบุคคลแบบดิจิทัลทั่วไป
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2) ศัพทเกี่ยวกับตัวชี้ตําแหนง เชน
ตัวอยาง
ตัวชี้ ตําแหนงแฝง (invisible cursor) หมายถึง ตัวชี้ ตําแหนงของ

โปรแกรมจอวสซึ่งไมสามารถมองเห็นไดดวยตา คนสายตาพิการใชตัวชี้ดังกลาวอานในสิ่งที่ตัวชี้

ตําแหนงพีซีไมสามารถเขาถึงได นอกจากนี้ ตัวชี้ตําแหนงแฝงตางจากตัวชี้ตําแหนงจอวสเนื่องจาก

ตัวชี้ตําแหนงแฝงไมมีคุณสมบัติเชนเดียวกับการใชเมาสของคนสายตาปกติ

จากตัวอยางดังกลาว มีการใหคํานิยามโดยการพรรณนาหนาที่ของตัวชี้

ตําแหนงแฝงอีกทั้งยังเปรียบเทียบใหเห็นความแตกตางของคุณสมบัติระหวางตัวชี้ตําแหนงแฝงกับ

ตัวชี้ตําแหนงจอวส

3) ศัพทเกี่ยวกับกระบวนการ เชน
ตัวอยาง
การบีบอัดต่ํา (low compression) ในที่นี้ เมื่อใชในบริบทของเครื่องอาน

หนงัสอืเสยีงรุน Wictor หมายถงึ การบบีอัดแฟมขอมลูทีเ่กดิจากการบนัทกึเสยีงใหมขีนาด 64 กโิลบิต

ตอวนิาท ีการบบีอัดประเภทนีเ้ปนการบนัทกึขอมลูแบบ MP3 นอกจากนี ้การบบีอัดดงักลาวใชเนื้อที่

ประมาณ 1 เมกะไบตตอการบันทึกเสียง 2 นาทีซึ่งใชเนื้อที่มากกวาการบีบอัดสูง 5 เทา

จากตัวอยางดังกลาว จะเห็นไดวา มีการใหคํานิยามโดยการพรรณนา

กระบวนการของการบีบอัดต่าํอีกทั้งยังเปรียบเทียบใหเห็นความแตกตางของเนื้อที่ที่ใชบันทึกขอมูล

ระหวางการบีบอัดต่ํากับการบีบอัดสูง

4) ศัพทเกี่ยวกับอักษรของคนสายตาพิการเลือนราง เชน
ตัวอยาง
ชดุแบบอกัษรสาํหรบัคนสายตาพกิารเลอืนราง (low vision font) หมายถึง 

ชุดแบบอักษรที่มีขนาดใหญจนคนสายตาพิการเลือนรางสามารถอานได นอกจากนี้ชุดแบบอักษร

ดังกลาวสามารถเปลี่ยนเปนตัวเอน ตัวหนา และขีดเสนใตไดเชนเดียวกับชุดแบบอักษรทั่วไปแตมี

ชวงระยะหางระหวางอักษรแตละตัวมากกวาอักษรของคนสายตาปกติอีกทั้งเครื่องหมายตาง ๆ ยัง

มีขนาดใหญกวาอักษรของคนสายตาปกติเพื่อใหคนสายตาพิการเลือนรางอานไดสะดวกยิ่งขึ้น

จะเห็นไดวา มีการใหคํานิยามโดยการพรรณนาลักษณะของชุดแบบ

อักษรสาํหรับคนสายตาพิการเลือนราง อีกทั้งยังเปรียบเทียบใหเห็นความเหมอืนและความแตกตาง

ระหวางชุดแบบอักษรสําหรับคนสายตาพิการเลือนรางกับชุดแบบอักษรทั่วไป

อยางไรก็ดี ผูวิจัยเห็นวา ทั้งการใหคํานิยามโดยการพรรณนาและการให

คํานิยามแบบผสมผสานนาจะชวยใหคํานิยามชัดเจนยิ่งขึ้น
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5.3.3 ลักษณะทางภาษาศาสตร

ในหัวขอนี้ ผูวิจัยจะกลาวถึงประเภทของคํา พจน การสรางคํา ความสัมพันธทาง

ความหมายของคํา การปรากฏรวมกันของคํา ลักษณะภาษา และขอคนพบอื่น ๆ ดังรายละเอียด

ตอไปนี้
5.3.3.1 ประเภทของคํา

ศัพทในประมวลศัพทเลมนี้สวนใหญเปนคํานาม ยกเวน “Braille” ซึ่งเปนไดทั้ง

คํานามและคํากริยา ถาเปนคํานาม หมายถึง อักษรเบรลล เชน Clicking this command will 

translate the text in your document into Braille. แตถาเปนคํากริยา หมายถึง พิมพอักษรเบรลล 

เชน …or whether you intend to print the file to an ink printer or braille it with a braille 

embosser. เปนตน

5.3.3.2 พจน
จากผลการวิจัย พบวาศัพทในประมวลศัพทนี้ประกอบดวยคํานามเอกพจน 

และพหูพจน ทั้งนับได และนับไมได ดังรายละเอียดตอไปนี้

1. ศัพทที่มักปรากฏในรูปคํานามนับไดเอกพจน

ศัพทที่มักปรากฏในรูปคํานามนับไดเอกพจนสามารถจําแนกตามความ

หมายเปน 6 กลุม ไดแก

1) ศัพทเกี่ยวกับอุปกรณและโปรแกรมคอมพิวเตอร เชน “digital talking 

book player” “Braille translation program” เปนตน

2) ศัพทเกี่ยวกับปุมหรือแปนตาง ๆ เชน “chord” “JAWS key” เปนตน

3) ศัพทเกี่ยวกับตัวชี้ ตําแหนง เชน “invisible cursor” “PC cursor” 

เปนตน

4) ศัพทเกี่ยวกับอักษรของคนสายตาพิการเลือนราง เชน “low vision font” 

เปนตน

5) ศัพทเกี่ยวกับอักษรของคนสายตาพิการ เชน “cell” “single cell” 

เปนตน

6) ศัพทเกี่ยวกับผลลัพธจากการบันทึกเสียง เชน “associated recording” 

เปนตน
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2. ศัพทที่เปนคํานามพหูพจน

จากขอมูล พบศัพทที่เปนคํานามพหูพจน ไดแก ศัพทเกี่ยวกับอักษรของคน

สายตาพิการ เชน “Braille graphics” เปนตน

3. ศัพทที่เปนไดทั้งคํานามเอกพจนและพหูพจน

ผูวจิยัพบศพัททีเ่ปนไดทัง้คาํนามเอกพจนและพหพูจนซึง่จาํแนกตามความหมาย

เปน 4 ประเภท ดังตอไปนี้

1) ศัพทเกี่ยวกับโปรแกรมคอมพิวเตอร เชน “large print program” 

เปนตน

2) ศัพทเกี่ยวกับปุมหรือแปนตาง ๆ เชน “advance bar” “cursor routing 

button” เปนตน

3) ศัพทเกี่ยวกับอักษรของคนสายตาพิการ เชน “Braille character” 

“Braille margin” เปนตน

4) ศัพทเกี่ยวกับผลลัพทจากการบันทึกเสียง เชน “short recording” 

เปนตน

4. ศัพทที่เปนคํานามนับไมได

ศัพททีเ่ปนคาํนามนบัไมไดสามารถจาํแนกตามความหมายเปน 4 กลุม ไดแก

1) ศัพทเกี่ยวกับตัวชี้ตําแหนง เชน “cursor tracking” เปนตน

2) ศัพท เกี่ ยวกับกระบวนการ  เชน  “h igh  compress ion”  “ low 

compression” “recording compression” “translation” “magnification” เปนตน

3) ศัพทเกี่ยวกับอักษรของคนสายตาพิการเลือนราง เชน “large print”

4) ศัพทเกี่ยวกับอักษรของคนสายตาพิการ เชน “Braille” “Braille music” 

“Braille math” เปนตน

5.3.3.3 การสรางคํา
ศัพทในประมวลศัพทเลมนี้เกิดจากการสรางคํา 3 ประเภท ไดแก คําเดี่ยว 

คําประสม และคําประสมหลายสวน ดังรายละเอียดตอไปนี้

1. คําเดี่ยว (single word)

คําเดี่ยว หมายถึง ศัพทที่ประกอบดวยคําหนึ่งคํา

คําเดีย่วทีป่รากฏในประมวลศพัทนีส้ามารถจาํแนกตามความหมายเปน 4 กลุม 

ไดแก
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1) ศัพทเกี่ยวกับอุปกรณคอมพิวเตอร เชน “scanner” (เปนศัพทที่เกิดจาก

การเติมหนวยคําเติมทาย –er) เปนตน

2) ศัพทเกี่ยวกับปุมหรือแปนตาง ๆ เชน “chord” เปนตน

3) ศัพทเกี่ยวกับกระบวนการ เชน “magnification” (เปนศัพทที่เกิดจาก

การเติมหนวยคําเติมทาย –ation) “translation” (เปนศัพทที่เกิดจากการเติมหนวยคําเติมทาย   

–ion) เปนตน

4) ศัพทเกี่ยวกับอักษรของคนสายตาพิการ เชน “Braille” (เปนการสรางคํา

โดยการนําชื่อเฉพาะมาใชทั่วไป (eponym) กลาวคือในอดีต Braille เปนนามสกุลของ Luis Braille 

ซึ่งเปนผูสรางอักษรสําหรับคนสายตาพิการ ตอมาใชคําดังกลาวเปนชื่ออักษรสําหรับคนสายตา

พิการ) และ “cell”

2. คําประสม (compound word)

ในมุมมองทางศัพทวิทยา คําประสม หมายถึง ศัพทที่เกิดจากการนําคํา 

2 คํามารวมกัน (วิโรจน อรุณมานะกุล, 2551ข)

จากผลการวิจัย พบวาคําประสมที่ปรากฏในประมวลศัพทเลมนี้เรียงลําดับ

แบบ สวนขยาย + คําหลัก ยกเวนคําวา “grade 1” และ “grade 2” ที่เรียงลําดับแบบคําหลัก + 

สวนขยาย นอกจากนี้ จากขอมูล พบคําประสมซึ่งจําแนกตามความหมายเปน 7 ประเภท ดังนี้

1) ศัพทเกีย่วกบัอุปกรณและโปรแกรมคอมพวิเตอร เชน “Braille translator” 

“note taker” เปนตน

2) ศัพทเกี่ยวกับปุมหรือแปนตาง ๆ เชน “advance bar” “JAWS key” 

เปนตน

3) ศัพทเกี่ยวกับตัวชี้ตําแหนง เชน “invisible cursor” “virtual cursor” 

เปนตน

4) ศัพทเกีย่วกบักระบวนการ เชน “high compression” “low compression” 

เปนตน

5) ศัพทเกี่ยวกับอักษรของคนสายตาพิการเลือนราง เชน “large print” 

เปนตน

6) ศัพทเกี่ยวกับอักษรของคนสายตาพิการ เชน “Braille music” “single 

cell” เปนตน

7) ศัพทเกี่ยวกับผลลัพธจากการบันทึกเสียง เชน “associated recording” 

“short recording” เปนตน
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3. คําประสมหลายสวน (multi-word)

ในมมุมองทางศพัทวทิยา คําประสมหลายสวน หมายถงึ ศัพททีเ่กดิจากการนาํ

คําตัง้แต 3 คํามารวมกนั (วโิรจน อรุณมานะกลุ, 2551ข)

ผูวิจัยพบวาคําประสมหลายสวนที่ปรากฏในประมวลศัพทเลมนี้เรียงลําดับ

แบบ สวนขยาย + คําหลัก ซึ่งจําแนกตามความหมายเปน 4 กลุม ไดแก

1) ศัพทเกี่ยวกับอุปกรณและโปรแกรมคอมพิวเตอร เชน “digital talking 

book player” “Braille music translation program” เปนตน

2) ศัพทเกี่ยวกับปุมหรือแปนตาง ๆ เชน “cursor routing button” “key 

learn mode” เปนตน

3) ศัพทเกี่ยวกับอักษรของคนสายตาพิการเลือนราง เชน “low vision font” 

เปนตน

4) ศัพทเกี่ยวกับอักษรของคนสายตาพิการ เชน “Braille music file” 

“Braille music format” เปนตน

5.3.3.4 ความสัมพันธทางความหมายของคํา
จากขอมูล พบความสัมพันธทางความหมายของคํา 2 ประเภท ไดแก การพอง

ความหมายและการแยงความหมาย ดังรายละเอียดตอไปนี้

1. การพองความหมาย
การพองความหมาย (synonymy) หมายถึง การที่คําในภาษามีความหมาย

เหมอืนหรอืคลายกบัอีกคาํหนึง่ในภาษา หรืออางถงึสิง่เดยีวกนั การพองความหมายทาํใหเกดิคาํพอง

ความหมาย (synonym) (ชัชวดี ศรลัมพ, 2544; Jackson & Amvela, 2000, p. 92)

คําพองความหมายที่ปรากฏในประมวลศัพทนี้สามารถจําแนกเปน 2 กลุม 

ดังตอไปนี้

1) ศัพท เกี่ยวกับอุปกรณและโปรแกรมคอมพิวเตอร  เชน  “Brai l le 

embosser” เปนคําพองความหมายกับ “Braille printer” “Braille music translation program” 

เปนคําพองความหมายกับ “Braille music translator” “Braille translation program” เปน

คําพองความหมายกับ “Braille translator” และ “screen magnification program” เปนคําพอง

ความหมายกับ “screen magnifier”

2) ศัพทเกี่ยวกับอักษรของคนสายตาพิการ เชน “Braille” เปนคําพอง

ความหมายกับ “Braille character” เปนตน
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ผูวิจัยบันทึกคําพองความหมายไวในตารางบันทึกศัพทหนาเดียวกันเพราะ

คําพองความหมายเหลานี้ใชเรียกมโนทัศนเดียวกันอีกทั้งยังบันทึกศัพทที่เปนที่นิยมไวในชองมโน

ทัศน (ชองที่ 2 ในตารางบันทึกศัพท) สวนในชองศัพท (ชองที่ 3 ในตารางบันทึกศัพท) ผูวิจัยเรียง

ลําดับคําที่เปนที่นิยมไวกอนศัพทคําอื่น เชน ทั้ง “Braille embosser” และ “Braille printer” ตางก็

เปนคําพองความหมาย แต “Braille embosser” เปนที่นิยมใชมากกวา ดวยเหตุนี้ ผูวิจัยจึงบันทึก

ศัพทดังกลาวไวในชองที่ 2 และเรียงลําดับศัพทดังกลาวไวหนา “Braille printer”

2. การแยงความหมาย
การแยงความหมาย (antonymy) หมายถึง ปรากฏการณที่คําในภาษา 

มีความหมายตรงกันขามกับอีกความหมายของคําอีกคําหนึ่ง การที่คํามีความหมายตรงขามกันนี้ 

ทําใหเกิดเปนคําแยงความหมาย (antonym) (ชัชวดี ศรลัมพ, 2544; Jackson & others, 2000,  

p. 98)

จากผลการวิจัย ปรากฏคําแยงความหมาย ไดแก ศัพทเกี่ยวกับกระบวนการ 

เชน “high compression” เปนคําแยงความหมายกับ “low compression” เปนตน

5.3.3.5 การปรากฏรวมกันของคํา
จากขอมูล พบการปรากฏรวมกันของคํา 5 รูปแบบหลัก ๆ ดังนี้

1. ศัพทเกี่ยวกับอุปกรณและโปรแกรมคอมพิวเตอรมักปรากฏรวมกับชื่อยี่หอ

สินคาและคํากริยาที่มีความหมายเกี่ยวกับการออกแบบในรูป past participle ใน participial 

phrase ไดแก “design” ในวลี “designed for use” เชน

1) The PAC Mate BNS is a personal digital assistant (PDA)

designed for use by individuals who are blind or have low vision. (blind22.txt)

2) iZoom2Go screen magnification and screen reader program

designed for use by individuals with blindness or low vision. (blind24.txt)

3) The Basic-D, model 70100, is a double-sided Braille printer or 

Braille embosser designed for use by persons who are blind or have low vision. 

(blind22.txt) เปนตน

2. ศัพทเกี่ยวกับอุปกรณ โปรแกรมคอมพิวเตอร และอักษรของคนสายตาพิการ

มักปรากฏรวมกับคําคุณศัพทแสดงสภาพ เชน

1) Users can use the handheld scanner to input information into 

computer programs and then retrieve them using screen reader programs or screen 

magnification programs. (blind25.txt)
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2) The Max-View Screen Magnifier is an external screen magnifier

and glare reduction screen designed for use by individuals with low vision. (blind25.txt)

3) When you create Braille in a foreign language, the foreign 

language

4) sections use uncontracted (grade one) Braille along with the 

symbols (normally contractions in America Braille) that the particular language uses for 

the extra letters found in the alphabet for that language. (blind18.txt)

3. ศัพทเกี่ยวกับปุมหรือแปนตาง ๆ มักปรากฏรวมกับคํากริยา “press” เชน

1) Press the right end of either advance bar to move forward by 40 

cells and continue reading. (http://www.freedomscientific.com)

2) Press a cursor routing button to move the cursor to that point, or 

to select a link in a web page or email message. (http://www.freedomscientific.com)

3) To hear information from all columns for the current item, press

JAWS Key+I, the Read Current Line command. (blind3.txt) เปนตน

4. ศัพทเกี่ยวกับตัวชี้ตําแหนง (cursor) มักปรากฏรวมกับคํากริยา “route” ซึ่ง

หมายถึง เปลี่ยน เพื่อแสดงการยายตําแหนงจากตัวชี้ตําแหนงแบบหนึ่งไปเปนตัวชี้ตําแหนงอีก

แบบหนึ่ง เชน

1) Route JAWS Cursor to PC Cursor INSERT + Num PAD MINUS 

(blind7.txt)

2) Route PC Cursor to JAWS Cursor INSERT+NUM PAD PLUS 

(blind7.txt)

3) Route PC to Virtual Cursor CTRL+INSERT+DELETE (blind7.txt) 

เปนตน

5. ศัพทเกี่ยวกับอักษรของคนสายตาพิการเลือนรางและคนสายตาพิการมัก

ปรากฏรวมกับคํากริยาที่มีความหมายเกี่ยวกับการประมวลผลขอมูล เชน

1) In addition to braille and print on alternating lines, it can also 

produce braille alone, standard print alone, and large print alone. (blind22.txt)

2) Manually transcribing music score to Braille music is a costly,

complex and lengthy process, which makes formal study of music by people who are

blind exceptionally difficult. (blind21.txt)
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3) Available for use with Freedom Scientific Braille notetakers 

(Braille 'N Speak, Type 'N Speak, Braille Lite, or Type Lite; see entries) or IBM and 

compatible computers, users can use this tactile scientific graphing calculator with an 

embosser to create braille graphs to enhance higher math comprehension. (blind24.txt)

5.3.3.6 ลักษณะภาษา
คลังขอมูลสวนใหญเปนคูมือการใชอุปกรณและโปรแกรมตาง ๆ ดวยเหตุนี้ จึง

ปรากฏประโยคคําสั่งเพื่อแสดงกระบวนการใชอุปกรณและโปรแกรมคอมพิวเตอรเปนจํานวนมาก 

นอกจากนี้ ยังมีลักษณะภาษาเรียบงาย กระชับ และชัดเจน เชน

1) Press the left end of either advance bar to move back 40 cells to the 

left. (http://www.freedomscientific.com)

2) In line mode, press a cursor routing button to open a menu or select 

menu items. (http://www.freedomscientific.com)

3) Press Windows Key+UP or DOWN ARROW to move by row or press 

Windows key + NUM PAD 5 to read the current row. (blind7.txt) เปนตน

5.3.3.7 ขอคนพบอื่น ๆ
จากผลการวิจัย พบวาผูเขียนมักจะเลือกใชคํากริยาที่คนสายตาพิการสามารถ

รับรูได เชน “hear” “say” “speak” เปนตน คํากริยาดังกลาวสัมพันธกับการรับรูโดยการไดยิน

ซึ่งคนสายตาพิการใชประสาทสัมผัสดังกลาวรับรูความหมายของคํา (วิมลวรรณ อังสุวรรณ, 2544, 

น. 84-87; วิชาติ บูรณะประเสริฐสุข, 2550, น. 126-130) ดังรายละเอียดตอไปนี้

1) To hear information from all columns for the current item, press 

JAWS Key+I, the Read Current Line command. (blind3.txt)

2) It is an edit box and when you pressed TAB to move to it, you 

should have heard JAWS say, “Upper Case Pitch increment edit twenty.” (blind3.txt)

3) The Type Lite speaks/displays the weekday, month, day, and year. 

(blind4.txt)

ในบทที่ 5 นี้ ผูวิจัยไดกลาวถึงบันทึกขอมูลศัพท ดัชนีคนคํา และขอคนพบจาก

ประมวลศัพท สวนในบทที่ 6 ผูวิจัยจะกลาวถึงการนําประมวลศัพทมาประยุกตใชในการแปลตอไป


